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Bem pregava
“frei”... Cesario

Fernando Cruz Gomes

Na Portugalindia... da nossa
angustia e saudade, ha quem se
admire que os nossos alunos
universitarios - ou melhor, alguns
dos nossos alunos universitarios -
nao saibam fazer elementares
contas de multiplicar. Ou que
desconhecam, por exemplo, qual o
valor de um quilémetro ou de uma
tonelada! Nao se admirem. Nao ha
muito perguntaram ao homem
mais poderoso do mundo—um tal
Sr. George W. Bush... conhecem?!
- onde ficava Lisboa e ele
rapidamente disse que Lisboa...
ficava em Espanha. E afinal “ainda”
nao fica em Espanha, embora para
14 se caminhe...

A admiracao tem de ser, assim,
muitorelativa. Apostamos em como
todos conhecem de cor e salteado o
nome das discotecas da “24 de
Junho”. Que sabem o nome de
“quase” todos os jogadores da
seleccao nacional. Que entendem,
ebem, o que custair até ao Algarve,
sobretudo se pertencerem a uma
familia da chamada classe média,
que é um estagio que comeca a
desaparecer em Portugal, agora a
ter uma classe (pequena até
demais) muito... muito alta e uma
classe baixa cujos niumeros sao
enormes de quanto baste. Isso eles
sabem. O resto... nao se pode saber
de tudo, pois nao?!

A verdade ¢é que estas coisas
ainda preocupam. E ainda
preocupam porque a Europa
entrou em Portugal -—— ainda
pensava que tinha sido Portugal a
entrar na Europa?! - e sempre ha
por 14 umas pessoas que dao
demasiada importéincia a essas
coisas da Educacao. Realmente... é
preocupante. Muito preocupante.
Como preocupante sera, por
exemplo, vermos os filhos dos
Portugueses em Franca ou na
Alemanha... lutarem com

Ver pag. 5

Prloto do Voo TS 236 a 24 de Agosto de 2001

Robert Piche receheu a Medalha de Honra da Assembieia Nacional

Por Raul Mesquita

O ja célebre piloto da Air Transat,
Robert Piché, que a 24 de Agosto
ultimo comandava o voo TS 236 de
Toronto com destino a Lisboa e que
devido a circunsténcias ja bastante
conhecidas internacionalmente,
recebeunaterca-feira5de Novembro,
a Medalha de Honra da Assembleia
Nacional de Québec, das maos da
Presidente da AN, Me. Louise Harel,
na presenca do Primeiro-Ministro
Bernard Landry e dos restantes
membros da Assembleia.

Esta honrosa distincao — mais
uma a juntar-se a muitas outras
manifestacoes de apreco que o bravo
piloto tem recebido de diferentes
quadrantes e institui¢Ges, dentre elas,
a prestigiosa Superior Airmanship
Award atribuida pela Associacao dos
pilotos das linhas aéreas da América
do Norte a 21 de Agosto em
Washington, destina-se a sublinhar a
proeza de Robert Piché que
conseguiu aterrar na Ilha Terceira o
Airbus 330-200 da Air Transat em voo
planado, devido a avaria verificada,
quase simultaneamente, nos dois
motores do aparelho.

O Primeiro-Ministro Bernard
Landry, relembrou os longos 18
minutos desse voo planado subli-
nhando que o seu sangue-frio e
concentracaopostosnessaduraprova,
conseguiram salvar as 304 vidas dos
tripulantes e passageiros. Feitoforade
comum na histéria da aviacido
moderna, o Primeiro-Ministro citou
Fridriech Nietzsche que disse :
«Aquilo que ndo consegue matar-nos,
reforca-nos». E acrescentou Bernard
Landry «Comandante Piché, o senhor
deve ser um dos homens mais fortes do
Mundo, para poder ter realizado tal
feito» paradepois, prestarhomenagem
a familia do homenageado.

O Chefe da Oposicao, Jean Charest,
louvou o saber e a experiéncia de
Robert Piché, que na sua opinido,
servirad de inspiracao para todos

Ver pag. 11

Por Raul Mesquita

Com a presenca da Ministra Sheila
Copps e do Deputado Yvon
Charbonneau, que presidiram o
evento, realizou-se na sexta-feira
ultima no Salao La Renaissance em
St.Leonard, um grandioso jantar
multi-étnico que reuniu, sob os
auspicios do Partido Liberal do
Canada, para cima de 1200 pessoas.

Entre elas, muitos portugueses que
ali se deslocaram—nao por qualquer
tipo de partidarismo mas antes, para
apoiar a presenca dum compatriota
ilustre, na pessoa de Luis Miranda, ex-
Maire de Anjou e actual Presidente da

Freguesia do mesmonome, que nessa
noite foi distinguido comaMedalha do
Jubileu da Rainha Isabel II.

Vimos assim, disseminados por
varias mesas— onde se falava apenas
portugués, membros activos ou ex-
militantes liberais, conservadores,
pequistas, bloquistas e adequistas,
unidos num s6 objectivo. Fazer grupo
com Luis Miranda e assegura-lo, pelas
suas presencas, do seu apoio e
fraternizacao. E Deus sabe como é
dificil juntar portugueses com um s6
credo....

A noite foi bastante agradavel, o
servico a imagem a que ja ha muito

Ver pag. 11
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Manchetes

Dezassete agentes da BT
detidos em prisao preventiva

Um dos 38 elementos da
Brigada de Transito (BT) da
GNR detidos terca-feira por
suspeita de corrupcao foi
colocado sob prisao

domiciliaria e 17 estao presos

A audicao no Tribunal de
Instrucao Criminal (TIC) dos
38 elementos detidos na
sequéncia da operacdo
desencadeada pela Policia
Judiciaria terminou ontem a

preventivamente em Tomar,
disse hoje a Lusa fonte oficial.
Os restantes 20 foram
libertados mas encontram-se
submetidos a Termo de
Identidade e Residéncia (TIR).

noite, nao tendo sido emitidos
novos mandados de captura,
acrescentou a mesma fonte.

Os elementos da BT da GNR
sao suspeitos de corrupcao
passiva.

Washington alerta
para novos atentados

Grupos extremistas preparam novas ac¢oes terroristas contra
interesses norte-americanos no estrangeiro, incluindo eventuais
atentados-suicida, alertou ontem a noite o Departamento de

Estado.

“O governo norte-americano continua a receber informacgoes
crediveis sobre o facto de grupos extremistas e de individuos que
preparam novas accoes terroristas contra os interesses norte-
americanos”, indica o Ministério dos Negocios Estrangeiros num

comunicado.

ano de 2003.
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Romeiros do Quebec
ViagemasS. Miguel

O Mestre dos Romeiros do Québec, Jodo Vital, vem
por este meio fazer a Ultimatentativaparalevar o seu
Rancho de Romeirosallhade S. Miguel, no préximo

O voo Mirabel/Ponta Delgada/Mirabel, em
colaboragdo com a agéncia Algarve, sera directo, se
.conseguirmos um nimero minimo de participantes ou

Estaviagem serapor duas semanas; o rancho sairada
.. lgrgade Sta. Cruz naL agoana Sexta-feira, recolhendo-
“ise nasexta-feiraseguinte, sendo o regresso ao Canada
abado. Até a data temos«3-ieméos de Kingston,
i0, interessados em vigjar connosco de Mon-

: 00 directo, os irm&os devem
contactar até 15 de Novembro de 2002 Jodo Vital, pelo
(450) 430-7509, cdl.(514) 971-1688 ou Domingos L uis

Parabeneficiarmos

Timor-Leste:

“Eu nao sou um monstro” - Eurico Guterres no tribunal indonésio

Jacarta, 07 Nov (Lusa) - O
ex-lider da milicia Aitarak
Eurico Guterres negou num
tribunal de Jacarta que tenha
cometido abusos de direitos
humanos em Timor-Leste em
1999, declarando-se vitima e
“bode expiatorio” do desejo
indonésio de aplacar criticas
internacionais.

Na leitura de uma longa
declaracao em sua defesa no
tribunal de direitos humanos
da capital indonésia, Eurico
Guterres negou igualmente
qualquer responsabilidade
pelo ataque a casa de Manuel
Carrascalao, em que mor-
reram pelo menos 12 pessoas.
Guterres ¢ formalmente acu-
sado no processo preparado
pelaprocuradoriaindonésia de
ter apelado aos seus apoiantes
para que matassem lideres da
independéncia, momentos
antes do ataque a casa de
Manuel Carrascalao. “Eu nao
sou um monstro sem coracao”,
disse, com emocao.“Nunca
ordenei, comandei ou apoiei
seja quem for a ferir ou matar
outras pessoas”, afirmou,
acrescentando que nao teste-
munhou o ataque e que nem
sequer sabe quem foi o seu
responsavel. a semelhanca do
que tem afirmado, inclusive no
tribunal especial indonésio,
Eurico Guterres voltou hoje a
considerar que o seu julga-
mento nao tem fundamentos
juridicos, mas sim motivacoes
politicas. “Este julgamento
politico nao passa de uma
formalidade e no fim sei que
serei punido”, afirmou. “A
realidade que hoje enfrento é
extremamente irdénica e
dolorosa. E como se fosse
largado porque ja nao sou util”,
adiantou.

Ja no inicio da sessao os
advogados do timorense
tinham sugerido que o
julgamento era uma “conspi-
racao politica”.

“Sera que o Eurico Guterres
nao temdireitos humanos e por

isso pode ser sacrificado”,
questionou o advogado Su-
hardi Sumomulyono.

“E uma vergonha que um
paistao grande como o nosso se
vergue sob pressao”, subli-
nhou.

No final do més passado,
procuradores indonésios
pediram hoje uma pena de 10
anos de cadeia para o ex-
comandante da milicia Aitarak

Eurico Guterres, acusado de
“graves violacdes” por nao ter
impedido o ataque dos seus
subordinados a casa de
Manuel Carrascalao.

“O acusado nao tentou travar
milicianos, incluindo 100
membros damilicia Aitarak, de
atacarem a casa de Manuel
Carrascalao”, refere o processo.

Até agora o tribunal especial
de direitos humanos da

Luso-Amevicanos

“congqustam”

Congresso dos Estados Unidos

Os oito candidatos luso-
americanos ao Congresso dos
EUA conseguiram terca-feira
seremeleitos parasatisfacio da
comunidade portuguesa radi-
cada e das autoridades
portuguesas e acorianas, em
particular.

Todosestesluso-americanos
agora eleitos ttm em comum o
facto de serem descendentes
de acorianos de diversas ilhas
que ha muito emigraram para
os EUA, fazendo desta a sua
segunda patria.

Deacordo com osresultados
finais provisérios, o democrata
Dennis Cardoza, que concorria
pelo Distrito 18 da California,
recebeu 48.247 votos.

Os avos de Cardoza, de 42
anos de idade, sdo naturais da
ilha do Pico.

O republicano Devin Nunes,
angariou 77.723 votos. Nunes,
de apenas 28 anos de idade,
tem como avos paternos
jorgenses e maternos picoen-
ses.

Reeleitos foram entretanto
os congressistas republicanos
Richard Pombo, pela Califérnia,
ePatToomey, pelaPensilvania.

Richard Pombo < cujo avo é
de Sao Jorge < vai cumprir
assim o seu sexto mandato de
dois anos.

Pat Toomey, que foi reeleito
com 91.535 votos, ¢ neto de
acorianos do Faial, da parte

materna, bem como de Sao
Miguel, da parte paterna.

O senador Ben Nighthorse
Campbell, que representa o
estado do Colorado e cujo
mandato s6 termina em 2004.

A mae de Campbell é natural
da ilha do Faial.

Enquanto Anténio Cabral,
de Nova Bedford, e Michael
Rodrigues, de Fall River, nao
tiveram adversarios, Robert
Correia, também de Fall River,
obteve uma vitéria sobre um
oponente de um partido mino-
ritario, obtendo mais de 80 por
cento dos votos, sendo reeleito
para um 13° mandato.

O senador Marc Pacheco, de
Taunton, também sem opo-
nentes, foi eleito para mais um
mandato.

O deputado luso-descen-
dente George Rogers, de Nova
Bedford, derrotado na
primeira volta das eleicoes,
cede o seu lugar a Mark
Howland, de ascendéncia
portuguesa pelo lado materno.

Os grandes vencedores das
eleicbes norte-americanas
foram os republicanos do
presidente George Bush.

Com as eleicoes de terca-
feira, o presidente George Bush
viu os republicanos assegura-
rem a maioria dos votos de
ambas as cdmaras do Con-
gresso: 0 Senado a a CAmara

Jé& estd em preparacédo o
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Indonésia completou trés
julgamentos ilibando o antigo
comandante da policia e seis
oficiais militares e policiais, e
condenando a trés anos de
cadeia o ex-governador, o
timorense Abilio Soares.

O julgamento de Eurico
Guterresrecomecanaproxima
quinta-feira.
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Acoves

Agores

Verhas pard ampliacao da
aerogare nao foram usadas

Os deputados eleitos pela
Terceira pelo PSD mostraram-
se preocupados com a situacdo
da aerogare civil das Lajes. Os
deputados do PSD visitaram
ontem aquela estrutura e
manifestaram a sua preocu-
pac¢do ao verificarem que as

verbas previstas para a
ampliacdo e remodelagao da-
quela estrutura, nos planos a
médio prazo desde 1997 nao
foramexecutadas. Clélio Mene-
ses reafirma que «ha dinheiro
que estava previsto para aquela
estrutura desde 1997, estamos
em 2002 e esse dinheiro nao foi
gasto o que quer dizer que essa
situacao continua por re-
solver». E adianta que as

SEMANA _
DO ANANAS

Afreguesia de Faja de Baixo,
um dos principais centros de
producao de ananas da Regiao,
recebe ao longo desta semana
uma semana cultural dedicado
a este fruto, outrora muito
apreciado no espaco nacional.
Nos dltimos anos o ananas tem
sido preterido em favor do
abaxi, uma fruta tropical mais
doce, aparéncia semelhante e,
mais importante que tudo, a
venda no mercado nacional a
precos muito inferiores. Foram
estas as razoes da quebra na
venda do apreciado fruto regio-
nal, que em determinadas
alturas do ano atinge precos
proibitivos para algumas bols-
as. Apesar de tudo isto, o “rei
dosfrutos” (pelasuaimponente
coroa) la vai resistindo a crise,
e é motivo agora para uma
semana cultural que esta a ter
lugar na Faja de Baixo, por
iniciativa da Junta de Fre-
guesia. No entender do autarca
local, ¢ preciso repor o ananas
no lugar que conquistou sen-
do, porisso, necessario avancar

com iniciativas do género para -

chamar a atenc¢éo de todos

para este facto. Uma das ques-

toes que Joao Carlos Macedo
gostava de ver salvaguarda no
futuro, diz respeito a manu-
tengao das estufas de vidro
onde sdo produzidos os ana-

nases, parte integrante da

cultura e da paisagem da
propria freguesia.

verbas previstas até 2004 ja nao
constam no plano. Por esta
razao pode ver-se assim adiada
a promessa do Governo regio-
nal e a pretensao da sociedade
civil terceirense de ver remo-
delada e ampliada a aerogare
civil do aeroporto que serve a

ilha. Relativamente a remo-
delagcdes o PSD tomou co-
nhecimento que existe um
projecto de ampliacao e remo-
delacao daaerogare,acargoda
ANA-Aeroportos de Portugal,
mas as obras sé deverao ini-
ciar-se em 2004, «o que quer
dizer que nestes ultimos oito
anos de governagao socialista
nos Acores, uma obra que é
necessaria para a Terceira e

Balango vodovidrio é atervador

1700 acidentes num ano

Nos Acgores o nitmero de aci-
dentes, em quase todas as ilhas,
dda mesmo que pensar. Em 2001
0 panorama ndo era melhor ou
piordo que o que se verificava no
continente portugués - 1711
acidentes, 15mortos, 119feridos
graves e 686 ligeiros.

Dosviérios tipos de acidentes
que existem, os de viacao sao
os mais vulgares entre nés e os
que produzem maior nimero
de vitimas.

Sera que conduzimos mal?
Sera que as nossas estradas
estao de tal forma em mau
estado que provocam os aci-
dentes? Sera que os nossos
automoveis nao se encontram
em boas condi¢cdes e apre-
sentam falta de seguranca?

para os Acores continua por
fazer»reitera Clélio Meneses. O
deputado social democrata
lamenta o facto de «a Terceira
ficar sempre para tras. Ha
matadouros noutras ilhas e na
Terceira ainda nao existe, a
gare maritima de passageiros e
umnovo hospital igualmente, e
¢ comgrande preocupacgao que
vemos que a Terceira estd a
ficar para tras». Os deputados
terceirenses adiantam que
«muito foi prometido, mas
pouco foi cumprido» e véem-se
no dever de ir denunciando
estas situacoes «no sentido de
suscitar quem tem respon-
sabilidades executivas para
que possa cumprir com as suas
obrigacdes e com o que pro-
meteu». Esta visita aquela
estrutura aeroportuaria insere-
se no acompanhamento que os
deputados do PSD tém vindo a
realizar relativamente ao levan-
tamento de servicos publicos
regionais.
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Sera que andamos a veloci-
dade excessiva e por isso per-
demos facilmente o controlo da
viatura?

Muitas sao as questoes que
se colocam para tentar des-
vendar o mistério do elevado
numero de sinistralidade no
Nosso pais e na nossa regiao
mas, certezas ninguém tem.

Todos os anos se fazem esta-
tisticas e embora o ndmero de
mortos nas estradas portu-
guesas esteja a diminuir, ainda
ha razoes para preocupacoes.

Basta um segundo de dis-
tracgdo para se perder o con-
trolo da viatura e vermo-nos
envolvidos num acidente que
pode originar mortos, feridos
ou, na melhor das hipoteses,
danos materiais.

L4 diz o velho ditado “mais
vale perder um minuto na vida
que a vida num minuto” e, por
vezes o excesso de velocidade,
aliado ao excesso de confianca
do condutor, pode trazer con-
sequéncias bastante graves.

As manobras perigosas,
nomeadamente as ultrapas-
sagens em local de pouca
visibilidade sao outra impor-
tante causa de acidentes.

O alcool é talvez o maior
causador de desastres, um
condutor embriagado vé dimi-
nuido o seu campo de visao,
perde em grande parte os refle-
xo0s e acima de tudo, “julga-se o
melhor condutor do mundo” e

resolve por emrisco a sua vida,
adaqueles que viajam com eles
e a dos outros condutores que
inocentemente tém o azar de
circular na mesma estrada.

Todos os anos se lancam
campanhas de prevencao ro-
doviaria, na tentativa de sensi-
bilizar os condutores para o
perigo que é andar na estrada.

Nos periodos das grandes
festividades, onde o clima deve-
ria ser de maior alegria , para
uns o sentimento que os inva-
de é a tristeza, a dor, o deses-
pero de ter perdido alguém nas
estradas portuguesas.

Ja sdo célebres as operagoes
Natale Ano Novo, lancadaspela
Brigada de Transito da GNR,
onde acontece o refor¢o do
numero de operacionais para
tentar que nessas alturas, em
que a intensidade de trafego
aumenta, se consigam mini-
mizar os acidentes... no en-
tanto, tudo depende de nés.

Ascondi¢coes meteorologicas
que caracterizam o Outono e
o Inverno sao factor de risco
acrescido na conducao.
Chuva, nevoeiro, gelo e neve
alteram substancialmente as
condicdes da circulagio rodo-
viaria, cabendo ao condutor
adoptar comportamentos ajus-
tados a estas situacoes e
adaptar a conducao as varias
circunstancias com que vai
sendo confrontado.

Os principais factores que
concorrem para uma maior
perigosidade da condugio sob
condi¢des meteorologicas
adversas sao: ma visibilidade,
perda de aderéncia e maior

desgaste da viatura.

Nos Acores o nimero de aci-
dentes,em quase todasasilhas,
d4a mesmo que pensar. Dos
dados a que o nosso jornal teve
acesso, emrelagio a estatistica
do servico da Seguranca
Rodoviaria dos Acores e do
Servico Regional Estatistica
(SREA), em 2001 o panorama
nao era melhor ou pior do que
o que se verificava no
continente portugués.

Terceira a frente em n? de
acidentes

Mas a ilha onde o niimero de
acidentes excedeu os regis-
tados nas restantes ilhas do
arquipélago acoriano, foi a
Terceira, registando cerca de
827 acidentes em 2001, onde
estiveram envolvidos mais de
1470 veiculos —também ai esta
foi a ilha que superou, nestes
dados, as restantes.

No entantofoiem Sao Miguel
que se registou um maior
numero de individuos vitima-
dos pelos acidentes de viagio,
num total de 430.

Tanto as ilhas de Flores e
Corvo nao tiveram, no ano
transacto, quaisquer vitimas a
lamentar, sendo que apenas se
registou no Corvo um acidente
em que esteve envolvida uma
viatura.

Em Santa Maria, a tinica ilha
onde 46,15% dos acidentes
aconteceram durante a noite,
foi a ilha em que os mesmos
ocorreram aquando de mu-
dangas de direccéo, no que se

Ver paou. 4
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refere as manobras ou as in-
fracgoes cometidas.

Sao Jorge, Graciosa, Pico,
Faial, e Terceira sdo ainda as
ilhas onde a taxa de alcoolémia
¢ a principal causa de aciden-
tes, sendo esta a que levou a
que um maior nimero de in-
dividuos tivesse sido autuado
pela PSP local.

Mas, por estranho que pareca
a0s nossos leitores, o facto é
que, em 2001, mais de 80% dos
acidentes registados em todas
as ilhas, com excepcao de
Flores e Corvo (onde apenas foi
registado, nesta ultima, um
acidente ao longo de 2001),
tiveram maior acidente no
seguinte panorama: deram-se
no interior das localidades, em

rectas, com piso seco e limpo e
durante o dia.

O bom tempo é outro factor
dominante nos acidentes regis-
tados, sendo que sao os ho-
mens entre o0s 21 e os 35 anos,
com mais de cinco anos de
carta de condugao, condu-
zindo automoveis ligeiros com
até cinco anos de idade, que
registam um maior nimero de
ocorréncias deste género.

A taxa de alcoolémia regis-
tada nos condutores é, maio-
ritariamente, menor ou igual a
0,5g/litro e as vitimas resul-
tantes destes tém apenas feri-
mentos ligeiros. No total, nos
Acores, foram cerca de 1700 os
acidentes registados, em que
intervieram mais de 3000
veiculos, com um nimero total
de vitimas esti-mado em cerca
de 780 — entre mortos e feridos
graves e ligeiros.
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Defesa da Qualidade
Rodovidria discriminada

A Associacdo para a Defesa
da Qualidade Rodoviaria da
Ilha de Sao Miguel, considera
que tem havido uma certa
“discrimina¢do” por parte das
entidades competentes, em
termos de conjugacao de
esforcos e debate de ideias
sobre este assunto.

Quem o diz é Eduardo Me-
deiros, presidente da mesma,
que refere que hd uma “falta de
comunicacio e de conjugacao
de esfor¢cos” poisemboratenha
ja decorrido uma reuniao quer
com a Secretaria da Habitacao
quer com a CaAmara Municipal
de Ponta Delgada, “o que é
facto é que nao vimos grande
receptividade nem de um lado
quer do outro.

O que da a sensacio é que
todos sabem o que tém que
fazer,témideias pré definidas e
pré concebidas e, quando vao
aplica-las o resultado é aquele
que todos nos vemos”.

Mas, na sua opinido, o que é
pretendido por estaassociacio,

“é precisamente o contrario e o
efeito produzido ¢, igualmente,
contrario aquele que os res-
ponsaveis tinham em mente”.

Refere como exemplo o caso
do “polémico” encerramento
de algumas ruas da cidade de
Ponta Delgada ao transito auto-
movel e acrescenta que “se nao
forem tomadas algumas medi-
das concretas que visem tirar o
transito da cidade, mas criando
alternativas, por exemplo em
termos de trans-portes pablicos
que deixem as pessoas no
centro da cidade, sabendo de
antemao que tém transporte
garantido quando quiserem
fazer a viagem de retorno aos
parques onde deixaram as suas
viaturas, nunca mais sera pos-
sivelreorganizar esta situacao”.

Eduardo Medeiros diz ainda
que, “Ponta Delgada é uma
pequena cidade mas com o
defeito das grandes e é pena
que nao haja precursores das
ideias do Marqués de Pombal,
400 anos depois”.

As solucoes passariam entiao
pela criacao, nao de avenidas,
mas sim de atalhos e canadas e

Sem custos
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vias de circulacao com duas
faixas,fazendo destaformacom
que sejam criadas solucdes
para o futuro, pois uma obra
quando ¢é bem feita, tanto é
mais lucrativa como dai advém
mais valias, importantes para a
nossaregiao”.

A criacgdo, inclusive de dois
parques de estacionamento de
grande capacidade nos dois
extremos de Ponta Delgada,
nas zonas de Relva ou Rama-
lho e Sao Roque seriam tam-
bém duas apostas que, na opi-
nido destaassociacio poderiam,
propiciar uma melhor e mais
facil circulacdo dentro das
localidades.

Jano que se refere aos danos

referentes a sinistralidade nas
ideia de que os acidentes ocor-
rem maioritariamente du-
rante um periodo de mau
tempo, com pisos em mau esta-
do ou com condutores pouco
experientes, Eduardo Medei-
ros diz que “embora todos os
acidentes tenham causas va-
riadissimas, o facto de na sua
maioria, ao longo de 2001 os
acidentes terem ocorrido den-
tro das localidades ¢é conse-
quéncia de ai haver um cada
vez maior afluxo de viaturas e o
stress da conduciao aumentar
nestes locais.

As pessoas acabam por per-
der a paciéncia — Ponta Delga-
da ¢ um exemplo disso -
quando, para se fazer um
quildmetro se demoracercade
30 minutos”.

Refere ainda o presidente da
Associacdo para a Defesa da
Qualidade Rodoviaria que “o
simples facto da existéncia de
semaforos, sinalizacio e linhas
divisorias em algumas artérias
e vias em Sao Miguel resulta,
nao numa forma de facilitar e
aliviar a conducao mas sim de
estrangulamento deste mesmo
transito”, acrescentando, a
titulo de exemplo o caso da
estrada da viarapida da Ribeira
Grande.

Se assim poderemos ter uma
situacao de anarquia em ter-
mos de regras a cumprir por
parte dos automobilistas,
Eduardo Medeiros considera
que “a verdade ¢ que quanto
mais se quiserregularas coisas,
pior é. Todos nds temos uma
tendéncia inata para a infra-
c¢ao. Somos todos potenciais
infractores.

Madewa

Verao de Sao Martinho

O anticiclone dos Acores
deslocou-se  para  Sul,
provocando a subida da
temperatura e dias de céu
limpo naMadeira Adeslocacio
para Sul do anticiclone dos
Acores esta na origem do bom
tempo que se tem sentido nos
ultimos dias na Madeira. As
previsoes de sol e céu limpo
mantém-se, mas nao por muito
mais tempo. Vive-se, pois,como
diz o povo, o Verao de Sao
Martinho. A explicacao
cientifica, avancada pelo
Servico de Meteorologia da
Madeira, ¢ que o bom tempo se
fica a dever a uma deslocagao
do anticiclone dos Agores para
Sul. Como se trata dainfluéncia
de altas pressoes, ha menos
humidade, menos nuvens e
mais calor. A situacao ira se
manter por mais uns dias, mas
nao muitos. Em breve, dar-se-a
a evaporacao da agua do
oceano e o tempo ir4 alterar-se.
Contudo, estes dias de calor
sao, segundo a tradicao
popular, o Verao de Sao
Martinho, um fenémeno
meteorologico que ocorre,
quase todos os anos, mais ou
menos por esta altura. A
tradicao refere que, um pouco
antes ou depois do dia de Sao
Martinho (11 de Novembro),
ha sempre dias de calor e sol,
semelhantes aos dias de Verao.
Trata-se, pois, de um hiato de
calor antes da chegada do
Inverno. Alenda diz também
que este calor em pleno Outono
mais nao ¢ que a recompensa
divina pelos bons actos de Sao
Martinho para com um pobre.

A histéria do santo indica que,
certo dia, ao entrar em Amiens,
Martinho tera encontrado um
pobre a morrer de frio. Cheio
de compaixao, Martinho tera
cortado ao meio a sua capa de
soldado, entregando uma
metade ao pobre. Para com-
pensar a caridade daquele que,
mais tarde, a Igreja santificaria,
Deus tera feito o sol brilhar e
tera feito subir a temperatura.
Desde entéo, o povo associa 0s
dias de calor em Novembro a
este facto, a que designa como
Verao de Sao Martinho.
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Muois Imygrantes e Mais Divorcios
Portugal a mudar

Por Augusto Machado

Para o bem ou para o mal, o pais esta
a mudar. A imigracao duplicou, os
divércios dispararam e as unioes de
facto também aumentaram mas do lado
positivo os portugueses tém cada vez
mais casa propria. Os resultados do
Censos 2001 revelam como Portugal
mudou na década de 90.

No pais existem cada vez mais
imigrantes oriundos dos paises delingua
oficial portuguesa (PALOP), do Brasil e também do Leste da
Europeu-sendo que estesiltimos sao os que apresentam o maior
nivel de escolaridade. Estas sdo, pelo menos, algumas das
conclusoes dos dados apresentados pelo Instituto Nacional de
Estatisticas (INE), relativos aos tltimos dez anos. Dados estes que
emreferéncia aimigracio, apresentam-se com um previsivel grau
de erro, visto que fendémenos como a imigracao clandestina s
muito dificilmente podem ser contabilizados.

O XIV Recenseamento Geral da Populacio veio confirmar a
percepgao do forte aumento do fenémeno imigratério no pais. O
numero total de estrangeiros residentes mais que duplicou, sendo
actualmente cerca de 2,2 por cento do total da populacgao.
Contabilizaram-se, no ano passado, 226 715 imigrantes, sendo 123
098 masculinos e 103 617 femininos. Oitenta e um por cento possui
entre os 15 e os 65 anos, integrando-se desta forma no escalao
etario da populacao activa. Uma vez que os jovens representam
apenas 14 por cento e os idosos cinco por cento, realca-se o seu
importante papel a contrabalancar o envelhecimento médio da
populacao portuguesa. Tal como aconteceu com a grande maioria
dos emigrantes portugueses, estes imigrantes deixaram o seu pais
por razoes econémicas. A Grande Lisboa apresenta a maior taxa
de populacao estrangeira — 4,7 por cento do total dos seus
residentes.

Mudancas na familia. Nesse mesmo periodo destaca-se o
aumento substancial do niamero de divércios (104 por cento)
assim como o crescimento acentuado dos individuos aviveremem
unido de facto (96,1 por cento) que, segundo os técnicos do INE,
traduz a perda de importancia do casamento legal, nos ultimos
anos, perante novas formas de conjugalidade. O Algarve, Lisboa
e Alentejo representam as taxas mais elevadas de unioes de facto,
sendo no Norte e nos Acores que os denominados “casamentos
sem registo” revelam menos incidéncia.

Uma populagio cadavez mais velha. Apopulacio portuguesa
cresceu apenas cinco por cento nos ultimos dez anos. Entre os 0
e 0s 14 anos diminui 16 por cento; a populag¢ao com idades entre
0s 24 e 0s 65 anos aumentou 11,8 por cento; a populacao com mais
de 64 anos aumentou 26,1 por cento. Apesar de a populacao em
idade activa ter aumentado, tendo os resultados imigratorios
contribuido significativamente, nao se consegue esconder o facto
de, pela primeira vez, a percentagem de idosos do pais ultrapassar
ados jovens com menos de 15 anos. Aidade média da populagcao
portuguesa passou de 38,1 por cento em 1991 para 40,9 por cento
em 2001.

Mais licenciados, mas ainda muitos analfabetos. A
populacio residente que concluiu o ensino superior subiu de 4%
em 1991 para 8,6 em 2001. Dos 1113 452 licenciados portugueses,
cerca de 56% sao mulheres. A Grande Lisboa e o Grande Porto,
possuindo 31% da populagao portuguesa, acumulam 46,5 % dos
licenciados do pais. A taxa de analfabetismo nacional é agora de
9%, contra 11% em 1991.

Muitas viuvas. Em Portugal, segundo o INE, a viuvez
aumentou sete por cento desde 1991. Em cada 100 vitivos, 82 sao
mulheres e apenas 18 sao homens. Homens, tomem precaucoes!
Estes niumeros dao que pensar!?

Pensamento da semana: Felizes sao aqueles que vivem o
presente. Porque o amanha nao esta prometido a ninguém. Alto
Minho, 10.10.02 Augusto Machado

TAP reduz prejuizo, mas
mantém-se ahaixo do programado

A TAP Air Portugal reduziu o prejuizo a metade nos nove
primeiros meses deste ano, face a igual periodo de 2001, para 21,7
milhoes de euros, mas continua abaixo do previsto no programa
de recuperacao da empresa.

Esta evolucao deveu-se, segundo anunciou hoje a
transportadora, a “melhoria significativa das receitas e
rentabilidade” do transporte aéreo.

A administracdo da empresa regista também o contributo
positivo das despesas para os resultados, com uma quebra de 2,6%
no periodo em analise, face a igual periodo de 2001.

ATAP foi afectada negativamente pela “conjuntura econémica
a nivel mundial na avia¢ao comercial”.

O programa de recuperacio daempresaaprovado por Bruxelas
(porque implicava a injec¢ao de cerca de 900 milhdes de euros de
fundos publicos) previa que a TAP chegasse ao final de Setembro
com um lucro de 19,8 milhodes de euros.

No final deste ano, a transportadora deveria aproximar-se do
equilibrio, com um prejuizo de apenas 5 milhoes de euros.

Apesar de os resultados verificados estarem muito aquém do
previsto, o administrador-delegado da empresa, Fernando Pinto,
recusa- se a rever o programa de recuperacio.

Bem pregava...

Cont. da pag. 1

dificuldades porque, a despeito
de serem muitos, os professores
que o Governo para la manda...
nao chegam para meia missa.
Comonao chegamosLivros. E os
“euros” que ajudam a andar a
maquina.

Pois! Tudo isso preocupa. Mas
tem de ser visto... na devida
propor¢ao. Bem véem, Paris nao
tem professores que cheguem, a
despeito de para 14 irem vérias
dezenas. S6 que Toronto, por
exemplo, onde vivem cerca de
500 mil portugueses... nao tem
um tnico professor enviado por
Portugal. Nao tem um Livro. Nao
tem um “euro”. ~

DISCRIMINACAO... NAO!

E contra isso...ainda nos
apetece lutar! Sobretudo por se
tratar de uma discriminacao
gritante. Uma discriminagao
que é bem capaz de doer mais do
que... a tal coisa de que falamos
de que as meninos e os meninos
das Universidades nao saberem
fazer contas de multiplicar. E
que, por ca - Canada, Estados
Unidos, Venezuela, para
falarmos apenas em alguns
paises... - 0 Governo Portugués -
este e os outros anteriores - esta
a cometer um crime que nos
teimamos em chamar de...
genocidio cultural. Estdao a
acabar com o Portugués como
Lingua. Estio a fazer com que os
nossos filhos e os filhos dos
nossos filhos nos chamem,
amanha, de criminosos.

Portanto... quem sabe se
deveremos preocuparmo-nos
com os tais alunos univer-
sitarios. A nao ser que dali,
amanha, surjam ministros das
Financas, ou da Saude, ou da
Economia. Isso, sim, ¢ perigoso!

Ha tempos, nao muitos, es-
crevemos uma nota em que
falamos em arrojo. Em coragem.
Arrojo. Coragem. Nao sabiamos
naaltura-nem sabemos, hoje-se
lhe deveriamos chamar arrojo.
Ou se 0 nome mais adequado
seria coragem. De qualquer
forma, a escassas horas de se
iniciar entao a visita oficial de
Jorge Sampaio a terras do
Canad4a, um deputado enviou
uma nota a Jorge Sampaio,
dando-lhe aconhecer muitos dos
problemas que afectam os Portu-
gueses do Canada. Arrojo ou
coragem, José de Almeida
Cesario, que era para além do
mais secretario da Assembleia da
Republica, pos o dedo em varias
feridas. Escalpelizou situacoes. E
fez vir ao de cima a necessidade
de resolver muitas questoes sob
pena do “nao te rales” com que a
visita era vista em muitos
sectores da comunidade, se
transformar em “descrédito
total”.

Recordando que Jorge
Sampaio nao poderia alhear-se
“da importantissima comu-
nidade portuguesa existente
neste pais da América do Norte,
com cerca de meio milhao de
pessoas e uma extraordinaria
visibilidade local”.

O deputado em causa, decerto
fazendo-se eco do que ele e os
seuscolegasde outrasformacoes
partidarias viram (e ouviram),
disse ao Presidente da Republica
que é importante que ele exerca
a sua “magistratura de influ-
éncia” e provoque no Governo
maior atencdo para com 0s
Portugueses residentes no
Canada.

A comunidade - na éptica do
entido deputado, que é também a

nossa - sente-se discriminada
negativamente por parte do
Ministério da Educacao, que
investe milhdes em certos
paises da Europa e é capaz de
investir dezenas no Canada.
Aproporcaonao é exagerada,
porque para além de uma
coordenadora de Ensino
(que nada de palpavel faz por
que nada pode fazer...),
Lisboa diz nada... a temas do
Ensino do Portugués. As
associacoes que levam a cabo
uma ampla divulgagdo das
coisas da Cultura estido
sozinhas no esforco porque,
para além de ajudas pontuais
dos Governos Regionais e de
Céama Municipais... aparte de
leao do apoio possivel vaipara
a Europa, a exemplo do que
se faz com o Ensino.

Pois... naquela altura, José
Cesario era (s6) deputado da
Oposic¢ao. Hoje... é Secretario
de Estado das Comunidades.
Muitos dos problemas que ha
pouco mais de dois anos
abordou... podem agora
receber a sua atencao mais
cuidada... E talvez por essa
razao - por nao poder dizer
nada... - que, indo a tudo o
que ¢ Pais onde haja meia
duzia de Portugueses... ainda
nao ganhou coragem de vir
ao Canada.

José Cesario estava, assim,
a enfileirar no numero
daqueles-e sao muito poucos,
afrente dos quais se encontra
Manuela Aguiar, agora por
acaso no Canada - que tém
vindo a lutar por “causas
perdidas”. A tercar armas...
como o “D. Quixote” de
Cervantes. A Manuela é s6 a
febre que a faz andar. Até

porque a sua luta nao vai ser
entendida, quica mesmo pelos
pares dos seus proprios
partidos, agora no Governo. E
mesmo gostando da figura do
senhor da Mancha... conti-
nuamos a achar que nao
adianta nada, em termos
praticos, nesta luta em que
estamos empenhados.

AVoz de Portugal
na
Internet

www. avozdeportugal.com
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+ Precisao, ordem e organizagdo pessoal

Habilidade de comunicagdo oral e escrita em portugués, francés e inglés
Capacidade de aprendizagem rapida

+ Ter completado no minimo CEGEP
+ 110 Ano ou equivalente (Portugal)

Todos(as) os(as) interessados(as) deverdo submeter a sua candidatura bem como
respectivo C.V. a Directora Geral da Caixa de Economia dos Portugueses até ao dia
29 de Novembro de 2002.

Tel : (514) 842-8077 Fax: (514) 842-7930 Cambio: (514)842-2854

* Montréal ® Québec ¢ HW1Z3
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Ao correr da pena

Por Joviano Vaz

Eis-me de novo com mais
uma cronica da série “Ao
Correr da Pena”. De trés em
trés semanas aqui vos deixo
algumas noticias do muito que
leio e oico.

Para vos escolhi hoje o que
segue. Eis o sumario da
presente cronica:

1)viragem a direita

2)o analfabetismo no Quebe-
que

3) o governo canadiano e a
poluicao

4) novo gigante farmacéu-
tico

5) uma cadeira especial
oferecida ao Papa

6) as virtudes do mel

Viragem a direita

O Ministro dos Transportes
do Quebeque, Serge Ménard,
acaba de anunciar a viragem a
direita na luz vermelha.

Esta medida comecara no
dia 13 de Abril de 2003.

Mas atencao, os automobi-
listas que nao respeitem certas
regras elementares poderao
pagar uma multa de 138
dolares e perderao trés pontos
de demérito.

Estas regras elementares
servirdo para assegurar a
seguranca dos pedes e dos
ciclistas.

Assim os automobilistas
antes de virarem na luz ver-
melha deverao parar, olhar,
respeitar os pedes e os ciclistas
e se o0 caminho estiver livre

entao poderao utilizar a nova
disposicao do codigo da estra-
da. No entanto a cidade de
Montreal nao sera obrigada a
seguir estanova disposicao. S6
a municipalidade decidira em
tempo oportuno a politica a
adoptar.

O analfabetismo no Quebe-
que

Foimaisestranho que pareca
0 Quebeque tem uma per-
centagem elevada de analfabe-
tismo.

Vejamos os numeros forne-
cidos pela Fundacao Quebe-
quense da Alfabetizacgao.

1) uma crianca em cada
quatro sera analfabeta quando
se tornar adulta

2) um terco dos jovens
deixam a escola secundaria
semdiploma

3) os trés quartos dos assis-
tidos sociais de menos de 25
anos nao tém diploma nenhum

4) 612.000 Quebequense de
15a64 anostém menos de nove
anos de escolaridade

5) entre 16 e 65 anos um
Quebequense em cada cinco
tem uma capacidade de leitura
muito limitada

6 um milhdo de Que-
bequenses sdo considerados
como analfabetos

7) apenas 20.000 entre eles
(2%) procuram aprender a ler

O Governo Canadiano e a
poluicdo

Por vezes encontramos cer-
tas informacdes que parecem
irreais.

Desta vez é¢ o Governo
canadiano que nao respeita as
mais elementares regras
antipoluicdo. Vejamos.

UM ANUNCIO ESPECIAL PARA TODOS
AQUELES QUE FAZEM VINHO!

surpresas

Quer ir a passo seguro e ter a casa limpa?
Faca negdcio com quem o recebe todo o ano
e com 100% de garantia.

Se quer alegria ha sua casa, sem

desagradaveis, confie no

35 variedades de mosto a sua escolha

MOSTO DISPONIVEL EM GALOES
DE 20 E23 LITROS
~==.  $25.00 de desconto nacomprade =

fo— ) ; o —
—— barris de 100 litros. —
S (NI@AVAIBDJVAN D] = S

Vendem-se barris de Whiskey e barris novos
importados de Portugal em carvalho e castanho,
de 5 a 250 litros.

Mosti Mondiale 2000

ATENGAO: SE NAO TEM SELO DA MOSTI MONDIALE
E PORQUE NAO E MOSTI MONDIALE

Para mais informac&es, contactar Marco

MOSTI

5187, Jean-Talon Este St-Léonard - Tel.:

MONDIALE 2000

728-6831

1) 3% dos veiculos compra-
dos o ano passado pela
burocracia federal utilizam
bons carburantes como o
propano, o gas natural ou o
etanol.

2) 96% da frota dos veiculos
dos 18 maiores ministérios do
Canada funciona a gasolina ou
ao gasoleo que polui mais que
os outros carburantes

3) “Environnement Cana-
da” da o seguinte exemplo: s
20% dos veiculos do Governo
rolam com energia nao
poluidora

4) os veiculos que pouco ou
nada poluem sio os da G.R.C.
Mas apenas 15 dos 1528
veiculos comprados no tltimo
ano pela policia federal andam
com carburantes aceitaveis.

Estapolui¢ao dosveiculos do
governo federal ¢ mesmo
imoral. E esta?

Novo gigante farmacéutico

A companhia farmacéutica
americana Pfizer acaba de
efectuar uma uniao com a sua
compatriota Pharmacia o que
vai dar origem a uma nova
vaga de concentracdo na
industria farmacéutica mun-
dial que é presentemente
confrontada a concorréncia
dos medicamentos genéricos.
O novo grupo criado pelafusao
de Pfizer e Pharmacia terd em
principio um movimento anual
de 48 bilices de ddlares.

A nova sociedade possui
varios medicamentos bem
conhecidos no mundo como o
Viagra e o Lipitor, um medica-
mento anti-colesterol.

Uma cadeira especial
oferecida ao Papa

Artistas de Mocambique
acabam de oferecer ao Papa
Joao Paulo II uma cadeira
construida com armas recicla-
das provenientes do conflito
que durante anos assolou o
Pais.

Uma delegacao de artistas
cujas obras utilizam residuos
de guerra estao presente-
mente expostas em Roma,
ofereceu esta cadeira ao Papa
durante uma recente au-
diéncia geral hebdomadaria.

Foiem 1998 que os artistas do
nucleo da arte de Maputo
obtiveram a autorizacao para
poderem transformar estas
armas em objectivos artisticos
evocadores da paz.

As virtudes do mel

O mel como se sabe possui
muitas virtudes.

Misturado com agua quente
e sumo de limao, pode diminuir
airritacdo da garanta, acal-
mando a tosse. Com leite
quente ajuda a dormir. Sabe-
se também que o mel é uma
boa fonte de anti-oxidantes.
Note-se que os anti-oxidantes
ajudam a eliminar os residuos

Rober Pichet

receheu a Medalha de Honra da
Assembleia Nacional

quantos facam face a

imprevistos nas suas vidas.
Por sua vez, o Comandante
Piché, que nesse mesmo dia

comemorava o seu 50°
aniversario de nascimento,
prestou homenagem a sua
tripulacao que «conseguiram
respeitar as suas profissoes, em
condigies extremamente
“stressantes”. Agradeco-vos por
este distin¢d@o que é bastante
apreciada», afirmou comple-
tando a sua alocu¢ao.

Pequeno resumo de um
voo movimentado

Com aparentes boas con-
di¢des meteorologicas, o voo
TS-236 da Air Transat saiu da
zona de embarque as 20 horas
como previsto e dirigiu-se para
a pista aguardar a autorizacao
de descolagem. Com 291
passageiros a bordo, na sua
grande maioria portugueses
ou de origem portuguesa e 13
membros de equipagem, o
aviao levanta voo para uma
viagem que nada previa de
excepcional antes mesmo, de
rotina. Atingidos os 37 mil pés
rumo a Halifax e, logo que esta
foi ultrapassada, o piloto pediu
autorizacao a estacdo de
controlo de Gander para subir
a 39 mil pés, a fim iniciar a
travessia do Atlantico. O
controlador concedeu a
autorizacao mas, a0 mesmo
tempo, deu-lhe uma nova rota
aérea de 60 km. mais ao Sul do
que previa o plano original de
v0o0.

Foi esta alteracao, feita

do organismo e diminuem o
risco de doenca cardio-
vascular.

E por aqui me fico hoje.

Vou continuar a ler e a ouvir
o que por aqui se publica e apos
aindispensavel seleccao conto
voltar dentro de trés semanas.

Cont. da pag. 1
apenas em func¢ao do trafico
aéreo, que teve uma impor-
tancia determinante no epilogo
desta viagem. Nao fora essa

alteracao de rota e teria sido
impossivel para o Comandante

Piché de fazer planar o aviao
até uma pista de aterragem. O
voo TS-236 ter-se-ia abismado
no Atlantico.

Quando o Comandante e o
seu co-piloto, Dirk De Jager,
constatam um grave problema
de alimentacao em combus-
tivel, fazia-se um dos habituais
servigos a bordo. Uma vez
informados os controladores
aéreos, decide Robert Piché de
preparar os passageiros para a
eventualidade duma ater-
ragem, a0 mesmo tempo que
tentava dirigir o avido para as
Lajes. Entre muitas e dificeis
peripécias, ja sem motores,
foram 150 km em voo planado,
que durou 18 longos e
inferminaveis minutos, que
terminaram na pista do
aeroporto da Terceira, com um
rebentamento de pneus, muito
pénico, mas felizmente sem
vitimas.

Ultima pessoa a deixar o
aviao, diria mais tarde o
Comandante Piché :«Fazia
corpo com o avido, era estranho.
Era como se eu fosse o avido. O
tempo deixou de existir».

Sport Montreal e Benfica

Noite de Fado

O Sport Montreal e Benfica promove no préximo sabado, dia 30
de Novembro, a partir das 20 horas uma inesquecivel Noite de

Fado.

Os fadistas convidados sdo Jordelina Benfeito, Silvia Moniz e
Carlos Rodrigues acompanhados a guitarra por Anténio Moniz e
aviola por Libério Lopes. Havera ainda outras surpresas.

Nao falte! Teremos os tradicionais petiscos das “noites de fado”

e servico de bar.

Para reservas ou mais informacoes: 273-4389.

Comvivio dos Amagos de Maceira

2° convivio

Teralugar, pelas 19h00, na Sede do Clube Oriental o 2° Convivio
dos Amigos de Maceira, Leiria, com jantar.

Para informacoes e reservas contactar: Alice e Manuel Nicolau
pelo (514) 425-9181 ou Zilda e Diamantino Frade pelo (514)728-

2926 ou (514)521-2364.

Missao Santa Cruz

Festa de S. Martinho

No sabado, dia 16 de Novembro, pelas 20h00, tera lugar no
subsolo da Igreja, a festa de S. Martinho animada pelo conjunto

Silhouette.

Havera um concurso de
vinho novo com atribui¢ao de 3
troféus aos vencedores. Nao é
permitido trazer bebidas ou
qualquer género de petiscos.

Entrada: adultos, 7 casta-
nhas; criancas dos 5 aos 10
anos, 4 castanhas.

Reserve desde ja a sua mesa
na Secretaria da Missao pelo
844-1011.

A Voz de Portugal
www.avozdeportugal.com

Impor tateur

T LIQUIDAGAO FINAL

50% a 70% de desconto

em todos os nossos azulejos de 12
qualidade importados de Italia, assim como
coleccgdes Indus, Athena, Polis, Ragno,
acessorios de casa de banho, de Sergio I
Leone, etc...

8l 4833 Jean-Talon est (514) 727-6293 |

ributeur

Luis Miranda
recebeu
medalha

Cont. da pag. 1

nos habituou aquela casa de
recep¢oes. Notaquase perfeita.

Varios deputados, provinciais
e federais encontravam-se na
sala, tendo havido em continuo,
um espectaculo com artistas
das diversas comunidades
culturais, sendo a repre-
sentac¢ao portuguesa preenchi-
da pela familia Gil, pai e filha,
cada qual na sua especi-
ficidade.

Luis Miranda, que se
deslocou a todas as mesas
cumprimentando a “delega-
¢a0” portuguesa, dispos-se
prontamente, mais tarde, de
ficar para a posteridade numa
fotografia com o grupo.

Felicitamos Luis Miranda por
mais esta distingdo e
asseguramos-lhe a habitual
colaboracio.
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Anrigato na alma de wma fadista

COM “V0Z PERSONAGEM”
MISIA CONQUISTA MONTREAL

Por José Manuel Costa

Montreal, 31.10.02-Acidade
de Montreal transformou-se
nos ultimos trés meses na
catedral do Fado. Depois de
Mariza, Sao, Cristina Branco,
agora, foi a vez da consagrada
Misia, cantar e encantar um

publico cada vez mais aficcio-
nado ao canto da alma portu-
guesa, com o bom vinho do
Porto a fazer de prata da casa,
com o cunho do nao menos
famoso, Carlos Ferreira,do Café
Trattoria, bem apoiado pelo
empresario Emanuel Cabral.

Foina magnifica meialua, da
salaPierre-Mercure, do Centro
Pierre-Péladeau que a fadista
portuguesa inter-pretou, vinte
e duas cancdes, maiorita-
riamente extraidas dos seus
ultimos trés trabalhos
discograficos.

O ptublico vibrou, sobretudo,
depois do Mestre Mario
Pacheco com a guitarra portu-
guesa, bem acompanhado
pelos seus discipulos terem
levado ao rubro a “galera”
com o choro de umas guitar-
radas. A partir dai, Misia deu o
golpe de misericérdia com a
Lagrima de Amalia a cortar a
respiracao de uns tantos.

No final do concerto, Misia
aceitou falar aos microfones de
A VOZ DE PORTUGAL, con-
cedendo uma curta entrevista
simpatica e algo controversa.

Voz de Portugal - Aimagem
que transmite conquistou uma
marca e a projectou na ribalta
dos grandes palcos mundiais,
sobretudo na Asia, onde realiza
grande parte dos seus espe-
ctaculosregulares. Como expli-
ca este fenomeno de sucesso?

Misia - Bom, mesmo que
nao cantasse apostaria nessa
imagem, nao pensei num pen-
teado, durante muito tempo
usei franja e as pessoas diziam
que me parecia a Lise Brooks,
nao é propositada, é a minha
estética, a minha maneira
de vestir e, nao tem uma inten-

¢ao. Nao éfugir a questao,
mas realmente eu nao faco por
isso.

VP - Mas... os gestos, a
representacao mimica,a forma
como agradece o publico, tem
tudo a ver com o Oriente, me-

noscomos gestos europeus ou
portuguéses em cena. Tam-
bém é natural?

M - E preciso ver que o fado
¢ uma cancao urbana e, desde
o inicio, teve muitas influéncias
de outras culturas; hoje, ¢ o
resultado de muitas transfor-
macoes. O fado foi ao Brasil e
regressou. Chama-se guitarra
portuguesaenio é portuguesa.
Chama-se assim mas pode ser
guitarra africana, inglesa; o
fado ¢ amaneira como os portu-
guesesassimilaramtodas essas
influéncias, inclusive tem a
influéncia arabe, portanto, nao
é uma cancgao folcldrica que
vive de tras de uma montanha
emTras-os-Montes. Estanuma
cidade, onde os cantores de
FadovéemMTV.Eu naotenho
de responder aos puristas, eu
acho que todas estas coisas sao
periféricas e demasiado
evidentes.

O que € preciso é analisar a
esséncia e o sentimento com
que as pessoas cantam e o que
faz avancar uma cangio;
assim, o intérprete nao fica
bloqueado por determinadas
pessoas, nem fica presa as
pessoas sO porque tem uma
imagem que se goste ou nao. A
imagem € uma coisa acessoria.
Nao se faz uma carreira s6 com
aimagem!

VP - E evidente! Mas que
ajuda, ajuda! Alias, para além
da imagem e movimentos cui-
dadosamente estudados, esta
bem marcado no seu estilo, a
introdugao de novos instru-
mentos como o acordedo e o
piano. Podemos considerar
que é um subproduto da irre-
veréncia da nova geracao de fa-
distas, como ponto de viragem

e

EATHER

@lasia

Vetementsde Cailr
_BeaiierGanments

71, St-Viateur Este
esquina St-Dominique

Directamente dafabricade
A melhor qualidade

Grande variedade de escolha

cabedal

emodelos

Tel.:(514) 277-6259

Estacionamento war hasiras

e inovacao de estilos, ou é a
continuidade da evolucao do
fado?

M - Sempre foi assim desde
o inicio, como eu digo, o fado
dos anos 50 nao tinha nada a
ver com o fado dos anos 20. O
fado nao era profissional no
inicio do século passado.

Com o aparecimento das
radios e televisao e empresas
de producao de discos , o fado
comecou a profissionalizar-se.
O fado sempre esteve sujeito a
grandes mudangas e vai con-
tinuar concerteza assim.

VP - Formiga constitui a
nova aposta discografica ou vai
apenas no seguimento do que
tem feito na sua carreira?

M - Constitui,acima de tudo,
a histéria da minha vida. A de
andar de um lado para o outro,
mas, sobretudo, para mostrar a
dimensao da minha carreira
musical nao so6 para os emi-
grantes mas para aqueles que
acreditam no fado.

VP - Proxima etapa de um
novo sonho?

M - Ja nao sonho! Ja fiz os
principais palcos que queria. O
meu sonho agora ¢ continuar a
ser auténtica e fazer as coisas
que eu sinto, sem estar a ser
estimulada por modas.

Perfil

MISIA, seunome artistico, ou
sejala o que for, ¢ uma boneca
comrostojaponés, naorevelaa
idade nunca e, aparenta ser
uma quarentona bem
produzida. Temnaimagemque
personifica, a forca da sua voz,
muito embora revele grande
mestria no tratamento da voz,
mas longe de chegar aos calca-
nhares de Amalia Rodrigues.

E uma figura totalmente
diferente fora do palco! Que o
diga Luis Tavares Bello que
esperava pela boneca japonesa
eapresentou-se diante dos seus
olhos uma portuguesa, baixa,
com pele palida, dentes ama-
relados e dedos enrugados,
com olhos de améndoa que
parecia pedir uma prece: nao
me filme os pés! Mais comen-

tarios para qué? Tal e qual ela
diz, «experimenteiumpoucode
tudo, encarando ainda a profis-
sao como um excitante “modus
vivendi familiar”. Destes anos,
ricosemanonimas experiéncias
artisticas, vivéncias boémias e
dificuldades financeiras»
Porém, reconhecamos, Misia
transportou para os seus fados
as palavras dos mais notaveis
poetas da Literatura Portu-
guesa como Fernando Pessoa,
Antonio Botto, Natalia Correia,
Mario de Sa-Carneiro e tam-
bém do brasileiro Carlos
Drummond de Andrade.
Especialmente para a sua voz
escreveram os contempo-
raneos Lidia Jorge, Agustina
Bessa Luis, Mario Claudio e
José Saramago, Prémio Nobel
da Literatura. A Palavra, a
Poesia -usada como elo de
ligacdo ao presente de uma
forma antiga de canto -
representa o principal
instrumento no trabalho de
Misia durante estes dez anos .
Trabalho que conseguiu uma
sonoridade propria, com a
introducio do violino e acor-
deao, instrumentos que tocam
o Fado na rua. De salientar o
bom gosto dos arranjos musi-
cais de Ricardo Dias, produtor
dosdiscos “Garras”e “Paixoes”.
Se por um lado sao desco-
nhecidas as verdadeiras ori-
gens do Fado, pois que entre as
multiplas e diferentes opinioes
sobreas origens do Fado, muito
ha a dizer, pois cada autor e ou
historiador, faz uma perspecti-
vanao sé baseadanarecolhade
dados, mas também na sua
propria opiniao, originando
uma grande variedade de su-
posicoes. Mas de uma coisanao
temos duvidas: o fado repre-
senta a alma dos lisboetas e dos
portugueses. E, ponto final!

Nowas -15%

de desconto
em todos 0s modelos
de convite

844-0388

Partido Democratico do Atldntico
Comunicado

AComissao Politica do Partido Democratico do Atlantico, nasua
reunidao semanal, decidiu protestar sobre as declaracoes do
presidente do PSD/A no Canad4, aquando da visita por este
efectuada a Casa dos Agores de Toronto, no ambito das
comemoracoes da Semana Cultural Acoriana.

Nao deixam de ser caricatas as afirmacoes daquele dirigente
social-democrata no respeitante ao voto do emigrante para a
Assembleia Legislativa Regional.

O Partido Democratico do Atlantico tem defendido desde
sempre o direito dos Emigrantes dos Acores e da Madeira a
participarem nas eleicoes Regionais, conforme o consagrado no
Estatuto de Autonomia das Regites.

Por outro lado, o PSD/A silenciou, em conivéncia com os seus
patroes de Lisboa, esses mesmos direitos dos emigrantes, ao
decidir, conjuntamente com o PS, que neste momento era
inadequada toda e qualquer iniciativa para revisao constitucional.
Achamos toda esta retoérica de pura hipocrisia.

O Partido Democratico do Atlantico, paralelamente a
apresentacao do seu projecto de revisao constitucional, que
persiste em apresentar —apesar das negativas do PSD e PS—refere
os direitos alienaveis dos nossos emigrantes na participacao do
voto paraas Assembleias Legislativas Regionais, pela alteracao da
Lei Eleitoral nesta matéria.

De resto, a defesa deste e doutros direitos da nossa Diaspora,
tém sido incessantemente defendidos pelo Partido Democratico
do Atlantico ao longo dos anos e s6 nao foram concretizadas varias
iniciativas nesta matéria.

De resto, a defesa deste e doutros direitos da nossa Diaspora,
tém sido incessantemente defendidos pelo Partido Democratico
do Atlantico ao longo dos anos e s6 nao foram concretizadas varias
iniciativas nesta matéria, pela ma vontade e inoperancia dos dois
partidos em questao — PSD e PS, mais interessados em discutir o
poder entre si do que dar voz as reivindicacoes dos nossos
emigrantes, inoperanciaque comega pelas direccoes regionais das
comunidades, que nada fazem verdadeiramente em prol da nossa
emigracao.

Presidente da Comissdo Politica

Clube Portugal de Montreal

Festa de S. Martinho e da
Marcha Popular

No sabado, dia 16 de Novembro de 2002, pelas 19h00, tera lugar
naSede do CPM, aFestade S. Martinho e da Marcha Popular, com
jantar.

Noite animada pelo conjunto “Exagone”.

Entrada: sdcios, 15 marchas; n/socios 20 marchas; criancas 6
aos 12 anos, 9 marchas.

Reserve a sua mesa pelo 844-1406.

PUBLICIDADE
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Onganizado pelo «Carvefour Lusophone»

Conferéncia e deha[e soh;e )
«(0 poder aos cidadaos e as cidadas»

Por Amadeu Moura

Neste ultimo sabado, decor-
reu na sede da Associacao
Portuguesa do Canada uma
interessantissima conferéncia,
seguida de debate, sobre os
valores da democracia e as
reformas das instituicoes
politicas.

O convidado de honra foi o
ministro Jean-Pierre Charbon-
neau, que além de outras
pastas, ocupa presentemente a
da Reforma das instituicies
democraticas e foi nesta
qualidade que acedeu ao
convite do Carrefour.

A sua conferéncia foi, no
entanto, precedida de outras
alocugdes. O presidente do
Carrefour, Sr. Frederico Fon-
seca fez as honras da casa,
agradecendo a presenca das
inumeras pessoas que res-
ponderam ao convite e
resumindo de forma sucinta os
objectivos destes encontros e o
programa da noite. Frederico
Fonseca sublinhou ainda o
papel que os jovens das

minorias culturais devem
desempenhar no seio da
sociedade, implicando-se
activamente para que nao se
sintam a margem dos grandes
debates que poderao condi-
cionar e determinar o futuro do
conjunto da sociedade.

A sessao teve uma mestre de
cerimonia na pessoa da jovem
Marluci Alves, da Casa do
Brasil, ainda pouco a vontade
na lingua francesa. Mas o que
interessa ¢ a motivagao de
participacao neste grande
projecto de Lusofonia e essa foi
bem demonstrada.

O primeiro orador foi um
jovem oriundo da Guiné-
Bissau, Lassana Mané, imi-
grante recente no Quebeque,
que fez uma pequena resenha
histérica da jovem Reptiblica
Guineense e das inumeras
dificuldades de implantagio de
valores verdadeiramente
democraticos e consentineos
com as aspiracdes do povo.
Disse ojovem Mané que 48%da
populacao de Guiné-Bissau é
formada por jovens e que estes
pressionamo poder politicocom
as suas interven¢oes mais
ousadas para que sejam me-
lhoradas a instrucdo e a
formacao profissionais. O
futuro depende da forma como
os dirigentes politicos saberao
responder aos anseios da
populagio.

O orador José Manuel Costa

¢ oriundo de Angola e a sua
actuacado como jornalista
incomodativo para com os
poderesinstalados, obrigaram-
no a procurar refugio noutras
paragens mais abertas e
democriaticas. A sua dentncia
de comportamentos corruptos
da parte de governantes,
punhamasuavidaemrisco.Ele
considera que uma sociedade
democratica como a que se
vive no Quebeque ¢é ainda um
sonho em Angola e ndo sera tao
cedo que ele se realizara.
Porque Angola esta estra-
tificada. Mesmo se as socie-
dades anteriormente comu-
nistas se modificaram, refor-
mando-se, Angola continua a
viver como se nada se tenha
passado no mundo.

Por ultimo, langou um apelo
aos governantes canadianos
para que estes sejam compre-
ensivos na analise dos pedidos
dereftugio dosjovens africanos.

Uma especialista de ques-
toes relacionadas com a
vivéncia das comunidades
culturais no Quebeque, Sra.
Rachid Asdouz, psicéloga de
formacao, dissertou sobre a
crise das institui¢es politicas e
a consequente erosao do
interesse da vida politica. S6
reformas profundas das insti-
tuicoes poderdo inverter esta
tendéncia. Considera que os
jovens oriundos das comu-
nidades culturais tém particu-

Fatos, casacos desportivos, "jeans",

casacos de Inverno, camisas,
camisolas, sapatos, sapatilhas, etc.

Pronto a vestir e calgcado para toda
a familia, a preco de liquidacao

SEMPRE COM MAIS NOVIDADES

Casacos de Inverno para homem e senhora $49.99
Fatos de ski para criangas
Botas de trabalho para homem

$69.99
$49.99
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Jean-Pierre Charbonneau

larismos mas que estes nao
devem ser um empecilho a
participacao civicanos grandes
debates de sociedade. E que os
particularismos acabam por se
fundirem no tronco comum da
sociedade de acolhimento,
transformando-a positiva-
mente no interesse geral.

E, para finalizar, tivemos a
ocasiao de ouvirmos o ministro
Jean-Pierre Charbonneau,

de interrogacoes.

Manter o sistema actual ou
criar uma separacao nitida
entre poder executivo e
legislativo?

Manter os circulos eleitorais
uninominais com maioria
simples ou absoluta? Introduzir
aregra do voto proporcional,
como em Portugal? Ou adoptar
osistema de outros paises como
a Alemanha em que uma parte

participacao das mulheres na
politica ja que elas sdo 51% da
sociedade e estdo pouco
representadas?

Foi de tudo isto que falou o
ministro Charbonneau recor-
rendo muitas vezes a exemplos
de sistemas existentes noutros
paises para estabelecer as
devidas comparacoes.

A comunidade portuguesa
foia primeira das comunidades
culturais a ser escolhida pelo
ministro nesta sua intervencao
sobre este tema.

O objectivo € o de lancar o
debate e de convidar as pes-
soas a emitirem a sua opiniao
sobre esta matéria tdao can-
dente nas diversas sessoes que
terao lugar em Montreal nas
proximas semanas.

Como diz o folheto : «Faites
fonctionner la démocratie»
«On vous écoute»

Que cada um de nds, diga da
sua sentenca.

Uma palavra de encora-
jamento para os jovens do
«Carrefour» que organizaram
a sessao. Sao precisas muitas
destas. Parabéns e é um prazer
ver juntos jovens luso6fonos de
todos os quadrantes e origens.
O gesto é,ja de si, uma licio de
democracia e de tolerancia
reciproca, mau grado os
traumas que o colonialismo
poderia ter eventualmente
causado num passado tragico
ainda tao recente. Superar
tudo isto em tao pouco tempo é
uma licao para muita gente...

Notas biogrdficas do ministro

Antesde selangarnapolitica,
Jean-Pierre Charbonneau foi

Jovens participantes ao evento. Serdo para eles os beneficios das reformas...

responsavel dos «Etats géné-
raux sur la réforme des
institutions démocrati-
ques».

O ministro, numa inter-
venc¢ao bastante completa,
enumerou as razoes e fun-
damentos que levam a que se
interpele toda sociedade para
que se determine o género de
instituicoes e de sistema politico
que nos deve governar.
Salientando que o actual
sistema parlamentar e eleitoral
do Quebeque ¢ de origem
britinica e tem ja mais de 400
anos, o ministro pensa que
chegou a altura dos cidadaos
do Quebeque se questionarem
sobre esta matéria.

Que fazer e como fazer,
questiona o ministro Charbon-
neau, enumerando uma série

dos deputados ¢ eleita por
sufragio directo e outra pelo
voto proporcional? As regioes
devem ter uma Camara espe-
cial no seio do Parlamento?
Devem beneficiar de poderes
regionais? E as nagdes
autéctones? Que poderes
atribuir-lhes? O exercicio da
democracia deve ser directo
como na Suica ou repre-
sentativo? Poderao os cidadaos
exigir um referendo para que
seja discutido um assunto
regional de incidéncia nacio-
nal? As eleicoes deverao ser a
uma data fixa determinada e
nao segundo a vontade do
primeiro-ministro? Estabelecer
um limite aos mandatos
eleitorais? Conceder o direito
de voto aos 16 anos? Criar
regras para favorecer a

jornalista, tanto na radio como
na imprensa escrita. Quando
desempenhava funcdes no
jornal «LeDevoir» foi vitima de
uma tentativa de assassinato,
sendo alvejado a tiro por um
delinquente ao servico do
crime organizado.

Foi eleito pela primeira vez
deputado em 1976 e ja
acumulou 5 legislaturas.
Ocupou a presidéncia da
Assembleia Nacional do
Quebeque entre 1996 e 2002.

Em 2002, foi nomeado
ministro tendo, além das
funcdes ja referidas, a
responsabilidade dos Assuntos
intergovernamentais
canadianos e das Relacdes com
as comunidades francofonas e
acadianas.




A VOZ DE PORTUGAL, 13 de Novembro de 2002 - Pagina o

Publi-veportagem

. 1bli treal s
Pelo S Martinho. .. Dara alem de tor - bem

= ' desempenhado as fungoes que

...Com Valber e Vanille! i b
a assisténcia com algumas das

cancoes do seu vasto reper-

NumaorganizacadodeEddye  eteve comopratoforte danoite,  tério.
Hélio Productions, teve lugar o Duo brasileiro Valber e O Conjunto Prestige abriu o
na Sala da Igreja de Saint Vanille. espectaculo com a harmonia e

Enfant Jesus, no sdbado 9 do  Aanimacdoesteveacargode  sonorizacio que lhe sdo
corrente, um grandioso Adriano Pereira, nome e peculiares, acompanhando
espectéculo de variedades que  pessoa que dispensa grandes  durante algum tempo a linda
voz de Ruth Damas, que
interpretou algumas cancoes
do seu CD.

Passado o intervalo, entrou
em cena o Duo Valber e
Vanille, tao esperado pelos
numerosos fans e apreciadores
que se encontravam na sala.
Brasileiros, transportam con-
sigo todo o romantismo das
noites de luarno sertdoe o calor
das ensolaradas praias de areia
fina, que o mar quente abraca
e beija como se fora uma
mulher, languidamente alon-
gada a sombra duma palmeira.

Distribuindo rosas e beijos a
profusdao, o Duo Valber e
Vanille, conquistou as boas
gracas e 0S coragdoes—
sobretudo das muitas se-
nhoras presentes, com as suas
cancdoes impregnadas de
romantismo e alegria, nao
deixando porém, ninguém
indiferente.

Prometendo voltar no
proximo ano, este Duo
correspondeu com a sua
actuacao, as expectativas que
se criaram a volta do seu nome
e as Productions Eddy e Hélio,
ha certo tempo ausentes das
luzes da ribalta por razoes de
satde de um dos seus
membros maisactivos, estaode
parabéns pelo sucesso
alcancado neste regresso as
plateias e ao convivio dos
espectaculos comunitarios.

contou com a presenca de apresentac¢des ja que é bem
figuras da musica comunitaria  conhecido, sobretudo do " I

A nossa reportagem teve o apoio de
A nossa distingdo de 70 anos ao

5 ' D ! !! ! , servico da populacdo
Todos os servigos finebres,
trasladacoes, cremagoes
Esc.: (514) 270-3111 - Cell.: 862-2319

embalsamentos Eduinoartins
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Comumidade

Elesgoes na Casa dos Agoves
Damiao de Sousa é o novo presidente

e

g

A Casa dos Acores do
Quebeque (Cacorbec) esteve
reunida em Assembleia Geral
Ordinaria no domingo
passado, 10 do corrente, para a
eleicao de novos membros do
Conselho de Administracao
(CA) e dos do ora criado
Conselho Fiscal e de Deon-
tologia (CFD), em virtude da
alteragio a que os Estatutos
haviam sido submetidos
recentemente.

Nos trabalhos da abertura
da sessao, leitura das actas
prévias e no que demais estava
previstono protocolo,amesada
Assembleia foi presidida por
DoraBarao, Mercés dos Reis e
Emanuel Martins, os quais
deram lugar depois a Manuel
A. Pereira, Maria de Melo,
Leonor M. da Silva e Jorge do

Couto Silva para a mesa que
dirigiu os actos eleitorais.

Pelo que aqui se viu (e
certamente se passa em muitas
outras colectividades), ¢ cada
vez mais dificil encontrar
pessoas que queiram dar o
corpo ao manifesto. E, no
entanto, o contrario € verdade
para as que sempre prontas
estdo a criticar!

Seja como for, sempre se
apurou o nimero minimo de
membros para dirigir os
destinos da Cacgorbec durante
este novo mandato, comrelevo
para Damiao de Sousa, que
passara a ser o presidente do
CA, e Eduardo Leite, presi-
dente do CFD.

Quer no primeiro caso, quer
no segundo, esta foi a primeira
vez em que se elegeram
membros por sufragio directo,
em idénticas circunstancias.

Previamente, era eleita uma
equipa de trabalho (constitui-
da geralmente por nove
associados) que, em posterior
reuniao do Exectutivo, elegia
entre si os respectivos corpos
gerentes.

Dora Barao, presidente
cessante e que tao bons
servicos vinha prestando, nao

f

X National,

Alugam-se carros e camides

Ao dia, a semana ou ao més
* Especiais de fim de semana
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National Location d’autos (Canada) Inc.
33, rue Mozart E., Montreal « Tel. (514) 273-4284
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7702ruaduliettee V. LaSdle

Prop.: A.Januério 364-0795

Por Antonio Vallacorba

se recandidatou por “razoes de
ordem profissional e pessoal”.
Apurados osresultadosfinais,
sdo os seguintes 0s novos
corpos gerentes da Cagorbec:
Conselho de Administracao:
Damiao de Sousa, presidente;
Manuel dos Reis, vice-
presidente; Mercés dos Reis,
secretaria; Emanuel Martins,
tesoureiro; e José Machado,
Alfredo da Ponte, Etelvina
Pereira, Laura Cordeiro e

Manuel Viveiros, todos
administradores.

Quanto ao Conselho Fiscal,
este sera presidido por
Eduardo Leite, com Manuel
Contente, um dos fundadores
desta colectividade, na posi¢ao
de secretario. (O posto devogal
ficou por preencher, para o que
sera escolhida uma pessoa
durante os proximos dias).

Como ponto de informacao,
refira-se que os membros do
CA sdo eleitos por um periodo
de doisanos, e que em cadaano
quatro desses membros
deverao ser substituidos.

Felicitamos todos os
membros eleitos, desejando-
lhes as maiores venturas no
cumprimento das suas nobres
missoes.

funeraria:

JododeOliveiraL ourenco
1931 - 2002

Nopassado dia 1 de Novembro de 2002, faleceu em Montreal,
comaidade de 70 anos o Sr. Joao de Oliveira Lourenco, natural
da freguesia de Turquel, Alcobaca, Portugal.

Deixa na dor seus filhos, irmaos(as), cunhados(as),
sobrinhos(as), assim como muitos outros familiares e amigos.

Uma missa de corpo presente teve lugar na Igreja de St-
Leonard, presidida pelo Rev. Padre Lajeunesse e coadjuvada
pelo Diacono Joviano Vaz, seguindo depois o cortejo fiinebre
em direc¢ao ao cemitério Notre-Dame-des-Neiges, onde foi a
sepultar descansando para a eternidade.

A familia enlutada vem por este meio agradecer a todos (as)
0s que com a sua presenca, palavras e gestos de amizade os
reconfortaram nestes momentos dificeis da sua vida. Atodos
0 nosso sincero Obrigado e Bem-Hajam.

Os servicos funerarios estiveram a cargo da agéncia

Magnus Poirier
7338 boul. Viau
José Teixeira, director
(514) 727-2847
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Ca estamos outra vez para mais
umas ideias frescas:

...... Guastronomin (continuagio)

QUELIOS: ,

O queijo portugués mais popular é o “Queijo da Serra”. E um
queijo de ovelha produzido na regiao da Serra da Estrela, onde se
situa o ponto mais alto de Portugal Continental. E um queijo suave
e saboroso. Outros também muito bons, sao:

“Serpa” do Alentejo - suave mas mais gorduroso

“S. Jorge” - queijo das ilhas muito saboroso.

SOBREMESAS:

Osmelhores doces confeccionados a base de ovos, sdo os “Ovos
Moles”, originarios de Aveiro. Temos também o Pao de L6, Palha
de Abrantes, Pastéis de Belém, Pastéis de Améndoa do Algarve,
Pao de Rala de Evora - com doce de gila e coberto com massa de
améndoa, etc., etc.

Como sobremesa ha também os ananases e as uvas do Agores,
as laranjas do Algarve, e as bananas da Madeira que sao uma
delicia.

VINHOS:

De norte a sul, o pais ¢ muito rico em bons vinhos. Além dos
vinhos do Porto e da Madeira, existem mais de cem variedades de
vinho. Ha por exemplo: Vinho Tinto, Tinto Aloirado, Vinho Verde,
Vinho da Borba, Reguengos de Monsaraz, Vidigueira, Cuba e
Alvito, etc., etc.

O saber apreciar um vinho, constitui s6 por si uma arte.

O vinho deve ser servido a uma temperatura correcta para
expandir todas as suas qualidades, que variam conforme os tipos
de vinho. Os cuidados a ter antes de os servir, ficara para a
proxima semana.

Os vinhos sdo como os homens; com o tempo, os maus
azedam e os bons apuram.

Aqui vai uma veceita, que espero seja do vosso agrado.

Acorda 2 Alentejana

Ingredientes para 4 pessoas:

¢ 1 bommolho de coentros (ouum molho pequeno de poejos ou
uma mistura das duas ervas

¢ 2 a4 dentes de alho

¢ 1 colher de sopa bem cheia de sal grosso

¢ 4 colheres de sopa de azeite

¢ 1,5 litro de 4gua a ferver

® 400g de pao caseiro (duro)

® 4 ovos

Confecgao:

Pisam-se num almofariz os coentros (ou os poejos) comos dentes
de alho e o sal grosso.

Deita-se esta papa na terrina ou numa tigela de meia cozinha,
que neste caso fara oficios de terrina.

Rega-se com o azeite e escalda-se com a agua a ferver, onde
previamente se escalfaram os ovos (de onde se retiraram).

Mexe-se a acorda com uma fatia de pao grande, com que se
prova a sopa.

A esta sopa da-se o nome de sopa «azeiteira» ou «sopa mestra».

Introduz-se entao no caldo o pao, que foi ounao cortado em fatias
ou em cubos com uma faca, ou partido a mao, conforme o gosto.

Depois, tapa-se ou nao a acorda, pois uns gostam dela mole e
outros apreciam as suas sopas duras.

Os ovos sio colocados no prato ou sobre as sopas na terrina,
também conforme o gosto.

*A acorda é, fora do Alentejo, o prato mais conhecido da
culinaria alentejana.

Vai a mesa do pobre e do rico e raro é o dia que nao constitui o
almoco do trabalhador rural.

Tem muitas variantes, mais influenciadas pela mudanca de
estacoes do que, como € regra em cozinha tradicionais, de terra
para terra.

E sempre um caldo quente e transparente, aromatizado com
coentros ou poejos, ou os dois, alhos pisados com sal grosso e
condimentado com azeite.

Dao-lhe consisténcia fatias ou bocados de pao de trigo, de
preferéncia caseiro e duro.

Acompanha-se geralmente com ovos escalfados, que também
podem ser cozidos, e azeitonas.

Muitas vezes, na agua utilizadaja se cozeu umaposta de pescada
ou de bacalhau.

Também pode ser acompanhada com sardinhas assadas ou
fritas e, no Outono, ¢ muitas vezes enriquecida com tiras finas de
pimento verde, que se escaldam com a 4gua ao mesmo tempo que
as ervas, e acompanhada com figos maduros ou um cacho de uvas
brancas de mesa

Para terminar, deixo-vos com esta anedota.

O Bébado no Cemitério

O bébado ia passando pelo cemitério, de madrugada, quando
ouviu uma voz abafada: “Socorro, me tirem daqui! Eu nao estou
morto, ndao! O bébado se deteve e conseguiu ver aquela mao,
saindo de uma covarasa. Pisou nela varias vezes e disse: -Nao ta
vivo, ndo! Vocé ta é mal enterrado!
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Conferéncia de imprensa com os médias étnicos
Mario Dumont ins(res)pira confianca

O jovem lider da ADQ
convidou os médias étnicos a
uma conferéncia de imprensa
que se realizou no ultimo
sabado a tarde, numa das

instalacoes do  Centro
Comunitario Helénico, em
Montreal.

Com a sala praticamente
cheia e com a presenca de
elementos dos servigcos de
informacao da televisao de
Radio Canada, o encontro
iniciou-se cerca das 17 e teve a
duracdo de cerca de 45
minutos. Acompanhado de
dois futuros candidatos, nas
pessoas dos senhores Marcel
Tremblay e Gerry Weiner, co-
presidentes da campanha
eleitoral montrealense, Ma-
rioDumont entrou sorridente
e confiante, demonstrando um
grande a-vontade neste tipo de
contacto com os 6rgaos de
informacao.

Saudando a presenca de
tantos representantes da
informa¢ao multi-cultural,
Gerry Weiner, antigo ministro
conservador, fez uma intro-
ducdo onde afirmou a certo
momento: «Para os membros das
comunidades culturais, a
presenca da Action
Démocratique du Québec,
significa que a partir de agora
existe wuma verdadeira
alternativa politica no Québec.
A ADQ tem a ambicdo de
quebrar o monopolio exercido

Por Raul Mesquita

pelo Partido Liberal do Québec
junto das comunidades
culturais, oferecendo uma
verdadeira possibilidade de
escolha atodos os quebequenses».
Por sua vez, Marcel Tremblay,
vereador de Décarie e
Presidente da Comissao etno-
cultural da Freguesia CDN/
NDG, sublinhou a importancia
crucial da implicacao das
comunidades étnicas na
campanha eleitoral que se
aproxima, «..A fim de se
poderem fazer as verdadeiras
reestruturagoes que se impoem
no Québec, a ADQ precisa de
todos os quebequenses para
atingir essefim. Nos convidamos
os membros das comunidades
culturais a tomar um lugar no
seio da equipa. Estamos neste
momento a formar uma solida
organizacdo e precisamos de
vocés porque Montreal necessita
de todos os seus cidaddos para
fazerouvirasuavozno Québec».
Mario Dumont saudou a
assisténcia e agradeceu os
grandes obreiros deste evento,
continuando dizendo que a
sua presenca ali era o principio
dum relacionamento privile-
giado com os grupos étnicos
porque trazia uma mensagem
muito particular para eles, por
acreditar existirem varios
pontos comuns entre a ADQ e
as comunidades culturais,
como sendo, a tenacidade, o
trabalho e a fé no futuro,
tracando depois um paralelo
entre os primeiros imigrantes
que labutaram rudemente
para conseguirem uma vida
estavel e harmoniosa, e 0 seu
partido, que no inicio teve de
vencer um caminho cheio de
escolhos, e que se encontra
neste momento numa posicao
bastante mais desafogada.
Pensa que o futuro da Funcao
Publica passara pela diversi-
dade em varias linguas, mas

FELECTRONIC §
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niao embarcou porém em
avancar percentagens de
lugares destinados aos grupos
étnicos preferindo, inteligente-
mente, salientar a necessidade
de representacao sob uma
base de competéncia. Como se
tornou ja num habito, alguns
elementos etno-culturais,
sobretudo as associacoes de
negros, insistem no “chora-
dinho” da sub-representacio,
avancando numeros e marte-
lando a estafada tecla da
discriminacdao. Esquecem
estes arautos que nunca como
desde ha anos, e até agora, se
tornou supra visivel a presenca
de elementos das comunida-
des negras em todos os
sectores da vida publica sendo
até, a propria defini¢ao «mino-
rias visiveis», uma forma
aberrante de discriminacao,
que os tem de resto bastante
favorecido, no detrimento de
cidadaos de outras origens.
Porque, se somos todos — o0s
imigrantes —, componentes
das tais comunidades
culturais, apenas os que tém a
pele mais escura ou tracos
fisionémicos diferentes da
maioria — como os indios, os
latino-americanos ou os
asiaticos, sao compreendidos
na tal “discriminada” «minoria
visivel».

O que est4 errado!

Com grande aprumo, nao
demonstrando a minima
hesitagdo nas respostas que
prontamente dava a cada
intervencao da assisténcia,
Mario Dumont, fez sempre
prevalecer a necessidade de as
novas geracdes obterem boas
formacdes académicas para
poderem singrar no interior da
administracao Publica, afir-
mando esperar poder muito em
breve encontrar no seu seio,
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funcionarios que se chamarao,
Maria, Tasso, Luana e muitos
outros,— bem diferentes dos
nomes dos seus filhos—,
porque ¢ esse o futuro e a
riqueza do Québec de amanha.

Tendo anunciado a criacao
da Comissao Eleitoral para as
Comunidades Culturais, que
tem a funcado de suscitar a
adesdao dos membros dos
diferentes grupos étnicos na
consolidacdo da organizacio
montrealense, Mario Dumont
reiterou o seucompromisso e a
sua visdao do destino do
Québec afirmando, «<O Québec
da ADQ, é um Québec aberto,
que cresce e prospera contando
com o0s talentos e os esforcos da
cada um dos seus cidaddos. E
umanacdo que dd possibilidades
a todos e, sobretudo, que
necessita de todos os seus
cidaddos para vencer. O Québec
daADQ, éaestabilidade politica,
é o fim das chicanas estéreis que
mais ndo fazem que nos dividir,
éuniros Quebequenses avoltade
um projecto comum», concluiu

o chefe da ADQ.

MINH HANH TRANG

FARMACEUTICOS
4148 St-Laurent, Montreal,Qc.H2w 1Y8 Tel. 844-6212

Mudanca de morada da Farmacia Trang

Os proprietarios da Farmacia Trang, comunicam aos seus
estimados clientes de que afarméaciaesta agorainstalada
no Boul. St-Laurent, n®4148 (ao lado dos Moveis Vieira),
mantendo o0 mesmo numero de telefone:844-6212.

Pelo incomodo, apresentam as suas desculpas.
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Gua do Consumidor

cAMBIO DO DOLAR
CANADIANO
EM PORTUGAL
EM 12-11-2002:

1TEURO=1.58760cCD

UM SERVIGO DO
BANCO
COMMERCIAL
PORTUGUES
(514) 287-3370

Consulado-Geral,
de Portugal

2020 Rua University, suite 2425
Montreal (Québec) H3A2A5

Tel.: (514) 499-0359

AGENCIAS DE VIAGENS
ALGARVE
651 Jarry Est

CONFORT
4057 Boul. St-Laurent

HISPANO-LUSO
220 Rua Rachel Est

LATINO
[77 Mont-Royal Est

LISBOA
355 Rachel Est

TAGUS
4289 St-Laurent

BOUTIQUES
BOUTIQUE ANA MARIA
4409 St-Laurent

CAIXA DE ECONOMIA

CAIXA PORTUGUESA
4244 5t Laurent

CANALIZADORES
PLOMBERIE & CHAUFFAGE
LEAL INC.

4267 Av. Coloniale

CASAMENTOS
BOUTIQUE LISBONNE
4083 Boul. St-Laurent

SPOSINA LUISA
1250 Maurice-Duplessis R.D.P

173-9638

987-7666

849-8591

849-1153

844-3054

844-3307

849-6619

842-8077

285-1620
672-4687

844-8738

494-1854

www.mariagemontreal.com-sposinaluisa

CLINICAS
CLINICAMEDICA LUSO
| Mont-Royal Este

CLINICA MEDICA NOVA
3755 Boul. St-Laurent

CONTABILISTAS
CABRAL & LOWENFELD
1010 Sherbrooke Oeste #920

GEORGE PRENDA, C.A.
4157 St-Laurent

CORTINADOS
VOGA DRAPERIES
4401 Boul. St-Laurent

DENTISTAS
DR. ALCINO DE SOUSA
4270 Boul. St-Laurent, #209

DISCOS/LIVROS
DISCOTECA PORTUGUESA
4276 St-Laurent

ESCOLAS DE CONDUCAQ
ESCOLA DE CONDUCAO BRUNO
26 Jean-Talon O

ELECTRICIDADE
ELECTRO-LUSO
225 Gounod

FARMACIAS
FARMACIATRANG
4148 Boul. St-Laurent
entrega ao domicilio

FOTOGRAFOS
PHOTO GALICIA
4065 St-Laurent

FUNERAIS

ALFRED DALLAIRE INC.
4231 St-Laurent
Eduino Martins

Cel.:

849-2391

987-0080

874-0324
132-3095

843-6261

499-1624

843-3863

112-5119

385-1484 3 8 5-3541

844-6212

845-5335

270-3111
862-2319

IGREJA PENTECOSTAL PORTUGUESA PS|C()LOG0§
“UMAFAMILIA DE FAMILIAS” Dr. JORGE VASCO
2500 Boul. Rosemont (esg. Iberville) 406, St-Joseph Este 288-2082
Pastor: Carlos Figueredo 376-3210
IGREJA EVANGELICA LUSO-FRANCOFONA 8;'] Lﬁﬁmﬂﬁowﬁ
28 St-Charles, Ste-Thérése DRA CELINE MARTIN

(450) 4359834 7050, jean-Talon Este, Anjou ~ 351-1716
MAQUINAS DE COSTURA RENOVACOES
MONSIEUR MACHINE A COUDRE LES RENOVATIONS LISBONNE INC.
7341 St-Hubert 271-6452 Tony 503-6649

Dominique 842-6420
MONUMENTOS
GRANITE LACROIX INC. RESTAURANTES
Construcao de monumentos
1735 Boul. des Laurentides IEngBREMI; ?g OCEANO 844-4588
Laval, Québec 669-7467 ALt
: SOLMAR
MOVEIS 111 5t-Paul E 861-4562
ARCA
4117 St-Laurent 842-0591  CASAMINHOTA
IBERIA 3959 Boul. St-Laurent 842-2661
4078 St-Laurent 845-5717
MEUBLES JEUNESSE REVESTIMENTOS
4089 St-Laurent 845-6028 ROBERT TAPIS E PRELATS
VIEIRA 4577 St-Laurent 845-1520
4134 St-Laurent 842-2374
i TAPIS RENAISSANCE
NOTARIOS 7129 Boul. St-Michel 7252626
M. LUCIEN BERNARDO
4242, Boul. St-Laurent, Suite203 ¢
(por cima da Caixa Portuguesa) SATELIT,ES
843-5626  LUMARELECTRONICA

EDUARDO DIAS 612 Meloche, Dorval 947-1479
4256 Boul. St-Laurent

(514 9852411 TIPOGRAFIAS
OURIVESARIAS TYPOGAL LTEE.
B.SERKOS 4117-A, St-Laurent
1530, Curé-Labelle, suite 203 Tel.: 844-0388 /844-1257

(450) 686-0026 . Fax: 844-6283
ROSKS O PORTUGAL TRANSFERENCIAS

CORREIO PORTUGUES
3723, Boul. St-Laurent 8438127 para Portugal em qualquer banco ou caixa
2URIVESA|(SIA TENITH . 4068 Boul. St-Laurent 0817600
173 Boul. St-Laurent 288-301 ‘
S VESTUARIO DE CRIANCA

PADARIAS BOUTIQUE MADAME MONTREAL
PADARIA E PASTELARIA BELAVISTA 4276 St-Laurent 843-n8
68, Ave. des Pins Este 849-3609

www.pasteis-de-nata.com

Concérdia

f. Bangali

Vidente

Dons hereditarios de pai parafilho.
Resolve os seus problemas: amores, fidelidade,

sorte ao jogo, desenfeitico, negocios, regresso da
pessoa amada. Discricdo assegurada. Pagamento
apenas ap0s os resultados.
Marcacgdo entre a.m. e 22 horas

(514) 935-7906

%

futuro).

3 Meédio espiritual africano de nascimento

Jé tentou tudo e sem sucesso ?

Posso ajuda-lo (a) nos seus problemas de:reunido
com o ente amado, retirar negativismo, decep¢ao
emocional, casos de tribunal, problemas familiares,
doenca, j0go, sorte, sucesso na carreira, € negocio.
Uma visita indicar-lhe-a o caminho da felicidade.
Leituras claras e precisas(presente, passado e

Ligue agora ! (514) 486-2714

ASTROLOGO AFRICANO AIDARA

Oracao a S. Judas Tadeu

Parece ser dita em grandes aflicdes quando parecemos
desamparados de todo o socorro visivel ou para casos desesperados.

S. Judas Tadeu, glorioso Apéstolo, fiel servo e amigo de Jesus, o
nome de traidor é causa de serdes tdo esquecido por muitos, mas
a Santa Igreja honra-vos e invoca-vos universalmente como padroeiro
de casos desesperados, sem remédio. Intercedei por mim que sou
tao miseravel, pondo em prética, eu vo-lo rogo, o privilégio particular
que Vos ¢ concedido a fim de trazer ajuda pronta e visivel onde isso
€ quase impossivel. Vinde valer-me nesta grande necessidade para
que eu possa receber as consolagoes e socorros do Céu em todas
as minhas afli¢oes, necessidades e sofrimentos, particularmente
(aqui dizer a graca que deseja obter...) e que possa bendizer a Deus
convosco e todos os eleitos por toda a Eternidade.

Eu vos prometo, bem-aventurado S. Judas Tadeu, ter sempre
presente esta grande graca e nao cessar de honrar-vos como meu
especial e poderoso Padroeiro e farei quanto possa para espalhar a
devoc¢ao para convosco. Assim seja.

M.L.

a idade de 63 anos, o Sr. Eduardo da Costa, natural da freguesia
da Ribeira Seca, Ribeira Grande, S. Miguel, Acores.

queridos filhos: Eduarda(Pascal Massé), Hélene (Serge Tougas)
Steve (Elizabeth Paiva), seus netos Frederic, Marc-Olivier, Samuel
e Alexandre, seusirmaos, cunhados, sobrinhos, assim como muitos
outros familiares e amigos.

Senhora de Fatima de Laval, presidida pelo Rev. Padre José Vieira
Arruda, e animada de canticos pela Sra. D. Lurdes Andrade
seguindo depois o cortejo flinebre em direc¢ao ao Mausoléu SH
Martin, onde foi a sepultar descansando para a eternidade.

vem por este meio agradecer a todos os que com a sua presenca
palavras e gestos de amizade os reconfortaram nestes momentos
dificeis dasuavida. Atodos o nosso muito Obrigado e Bem-Hajam

EduardodaCosta
1939 — 2002

No passado dia 3 de Novembro de 2002 faleceu em Laval, com

Deixanador suaestimada esposa, Sra. D. Angelina Galvao, seus

Uma missa de corpo presente teve lugar na Igreja Nossa

Afamilia enlutada, na impossibilidade de o fazer pessoalmente

Os servicos funerarios estiveram a cargo da agencia funeraria;

Magnus Poirier Inc.
222 boul. des Laurentides
Pont-Viau, Laval
Director, José Teixeira
(514)727-2847

HORARIO DE ABERTURA
Segundas, Tercas e Quintas:
9as 15 horas
Quartas
9as 17 horas
Sextas

9 as 12 horas
URGENCIAS
E SERVICOS PUBLICOS
Ambulancia 842-024
Clinica Portuguesa Luso 849-1391
Policia 9-1-1
Bombeiros 812-1212
Hospital Hotel-Dieu 844-0161
Hospital Royal Victoria 842-1231
Hospital Ste-Justine 345-4931
Hospital Ste-Jeanne-d'Arc 842-6141
Hospital de Montreal
para Criancas 934-4400
Servico de Auxilio aos
Emigrantes(SANQi) 842-6891
Sun Youth,
Servicos de Urgéncia 842-6822
ASSOCIACOES E CLUBES
Ass. Angolana de Montreal 173-1425
Associagao N. S. de Fatima
(Chomedey, Laval) 681-0612
Associagao Portuguesa
do Canada 844-2269
Associagao Portuguesa
do Espirito Santo 154-4647
Associagao Portuguesa
de Lasalle 366-6305
Associagao Portuguesa
de Ste-Thérése 435-0301
(aixa de Economia
dos Portugueses 842-8077
(asa dos Acores do Quebeque ~ 388-4129
Centro de Ajuda a Familia 982-0804
Centro Portugués
de Referéncia 842-8045
Centro Comunitario
do Espirito Santo 353-1550
Clube Oriental
Portugués de Montreal 342-8313
(lube Portugal
de Montreal 844-1406
Grupo Folclérico Campinos
do Ribatejo 353-3571
Rancho Folclorico Verde Minho  768-7634
Ass.Port.West Island 684-0857
Portugués de Montreal 739-9312
Sporting Clube de Montreal 499-9420
Sport Montreal e Benfica 173-4389
IGREJAS
Igreja Baptista Portuguesa 484-3795
Igreja Catdlica de Santa Cruz ~ 844-1011
Igreja Catdlica dos Paroguianos
N.S. de Fatima de Laval 687-4035
Igreja Evangélica
Pentecostal 638-5546
Igreja Pentecostal
Assembleia de Deus 376-3210
Igreja Crista Vitoriosa 525-9575
RADIO E TELEVISAO
Radio Centre-Ville 495-2597
Radio CFMB 483-2362
Radio CIJM 844-2456

GARAGENS

ALBERT STATION SERVICE

4209 De Bullion

IGREJAS

IGREJA CRISTAVITORIOSA

4270 Papineau, Mensagem
HTTP.//pages.infinit.net/igrejavi.

845-5804

525-9575

IGREJA BAPTISTA PORTUGUESA
PASTOR PEDRO FELIZARDO NEVES
6297 MONKLAND AVE.  (514) 484-3795

Tel.: (514) 374-2395 Fax : (514) 374-9755

Possuo largos anos de experiéncia e poder, oriundo dos meus
ancestrais. Com a maxima honestidade e sigilo, ajudo quaisquer
que sejam os casos desesperados, mesmo os de dificil solu¢ao:
Angustias, Mau-olhado, Amarragées, Desvio, Aproximagées,

Casas assombradas, Males Fisicos, Impoténcia Sexual, Vicios,
etc. Desamarro também todos os males fluidos que existem em
si! Trabalho a distancia por bons guias com Talismas fortissimos
para todos os fins! Considerado um dos melhores Profissionais
no Canada e estrangeiro, consultado por vérios colegas devido
as minhas previsdes serem exactas e os tratamentos eficazes!
Falo Portugués.

1
GeraldinaMachadoPerera
1907 - 2002

Faleceu em Montreal, com a idade de 95 anos, a Sra.
Geraldina Machado Pereira, natural de Viana do Castelo.

Vitva de Eduardo Martinez deixa no luto a sua sobrinha
Maria Joao Silva, residente em Toronto, assim como outros
familiares e amigos.

O funeral teve lugar no Sabado, dia 9 de Novembro de 2002,
ap6s missa de corpo presente, pelas 10h00, na Igreja de Santa
Cruz, seguindo depois para o cemitério Prés du Fleuve, onde
foi a sepultar.

Os servicos funebres estiveram a cargo de:

Alfred Dallaire
4231 boul. St-Laurent
Eduino Martins tel. 270-3113

Sinceros agradecimentos a todas as pessoas que, com a sua
amizade, partilharam a vida da Sra. Geraldina Machado
Pereira e a acompanharam até a sua tltima morada.
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Servicos &7 negocios

PRECISA-SE

CADROPORTE precisa
pessoal para trabalho geral
e soldadura.
Contactar:
Manuel da Silva
(450) 434-4748
Cel. : (514) 708-3207

Precisa-se de padeiro clexp. a tempo
inteiro

Tel. 272-0362

Instaladores de ceramica c/carta
CCQ. Aprendiz e ajudantes. Boas
condicBes de trabalho.

(514) 389-0090

Precisa-se dois estofadores clexp. e
1 homem clexp. para cozer estofos.
Pagamos o melhor salério daindustria.

Tel. (514) 573-2999

Empregada de balcao, biingue, para
pastelaria, a tempo inteiro.

cel. (514) 501-7914

Costureiras clexp. para alteracdes
em roupa de homem e senhora.
Trabalho no Sears de Lasalle, Laval,
Anjou, Cote Vertu e Rosemére.

Sr. Mateus
(450) 682-1200 ext. 468
ou (514) 212-7789

Costureiras com 0 minimo de dois
anos de experiéncia em maquinas
simples, para fabricante de estofos
de cadeiras de avido. Deve falar Inglés
ou Francés. Trabalho diurno, das
07H00 as 15H30. Apresentar-se entre
as 7h30 e 16h00 no:

8465 Devonshire Rd.
Ville de Mont-Royal

Empregada doméstica para limpeza.

Operadoras c/experiéncia em
magquinas de 2 agulhas “coverstich”,
overlock, zizag, 1 agulha.
Apresentar-se no :

9292 rua Meilleur suite 401
ou tel. (514) 384-8582

Produtor de vimes com quinta em
Vermont, procura pessoa que saiba
fazer ou ensinar a fazer cestos de
vimes. N&o é necessario deslocar-se
a Vermont. Levamos os vimes até
sua casa. Falo Portugués.

José Henrique
1-802-928-3312

Ajudantes de cozinha com ou sem
experiéncia.

Jodo Mendes
861-9833

Cozinheiro (a) ¢/ exp. pararestaurante
portugués.

(514) 490-9150

Empregada doméstica plimpeza de
residéncia em Cote-St-Luc, dois dias
e meio p/semana, clexp. e
referéncias. Deve falar Inglés e ser
residente legal no Canada.

Helena
484-4403
(a partir das 18H30)

Empregada doméstica, enérgica,
para limpeza em residécia privada.

(514) 739-8960

Empregado de mesa cl/exp. para
restaurante italiano. Deve ser bilingue.

747-7809

VENDE-SE

Mercedes 1987modelo 260E
com 173.000 km., 4 portas

Tempo inteiro. Exigem-se referéncias. $5.500
279-0579 582-5701
CONTENTORESDE BAGAGEM

PARA PORTUGAL (zona centro)

Temos experiéncia nesta area e “know how”
sobre todo o tipo de bagagem que queira
enviar:mobiliario, veiculos etc.Esclarecemos
davidas com as entidades oficiais.

Ligue que nés respondemos.

Cel: 218610700; 249831589 (das 20 as 22hrs)
ou fax : 218610709; 249831891

- R

ANJOU - Duplex

3 EXCELENCE mc.

Courtier immobilier agrée
Esc.: 354-6240 - Res.: 256-1233

AVALIACAO GRATUITA

ANTONIO BAPTISTA

—

W

*

al

LT
Duplex 2x5Y2. Residéncia muito bonita com
entrada em marmore, sala familiar c/
lareira. Proximo de saida do Metro.

TRIPLEX EM ROSEMONT

1X5%,2X3%,grande sala familiar,
coz.renovada,ceramica,porta patio,grande
terreno.Garagem 2 carros

ROSEMONT

- e\[\ )
’(?‘\?\/; 2 i m‘“ el

o i
Jill

WIH

7 plex emrente ao Jaraim ICO.
imacondicdo..

Se pensavender ou comprar € S0 cham

Grande prédio 6x4Y%2, 2x3%, préximo
de transportes e outros servigos.
Inquilinosestaveis.Investimento rentavel

[ CONDO EMANJOU

Condominumaandar2quartps salioclare,
qgg Oo.mcgdeémo garagem, prédio em cimento

[ ANJOU

Condominium,

AHUNTSIC, grande triplex, como
novo, 37'x50’, construgdo de
1987, aquec. eléctrico. Grande
6Y2 para proprietario, mais 2x4%
e 1X 3% (bachelor). Garagem
dupla e muitos outros extras.
Rendimento : $17.640.
Domenico
381-3476

OFERECE-SE

LCPC Informatique
Servicos em  computadores,
residencial ou comercial,
configurracéo e instalacéo, reparacdo
e venda.

(514) 808-8398

ALUGA-SE

DIVERSOS

Espaco em garagem de cimento,
para carros ou armazenagem.

(514) 918-1880
(Horéario de expediente)

Portiméo - Algarve

3% no centro de Portimao, junto
a Camara Municipal, ¢/1 qt
fechado, saldo c/sofa-cama
duplo. A partir de $25.00/dia

Silvina : 844-0388

Senhor vilvo de origem italiana,
reformado, com casa prépria e vida
estavel, procura senhora com idade
entre os 55 e 65 anos, para fim de
amizade ou futuro compromisso.

Anténio

(514) 729-6959
cel. (514) 944-1550

Faz-se transferéncias de sistema
de cassetes video para Portugal e
vice-versa. Também vendemos
trans-formadores para Portugal

A.B.C. Electronics
4116, Boul. St-Laurent
Tel.844-2461 Fax: 844-

5639

www.avozdeportugal.com

Courtier Imm. Agréé

213, Rachel Este

Fax: 845-7202

IMMEUBLES PREDIAL INC.

Esc.: 845-7201 - Res.: 337-1978

Casas a venda em Montréal e arredores

* Duplex 1x5Y%2 e 1x4%
c/ cave e garagem $129 000.

Para mais informacoes, contacte Victor Raposo
Agente afiliado ha 30 anos ao servico da comunidade

Victor Rapos
NOVO NO MERCADO ROSEMONT

Prédio de 6 x 4% - Bom investimento

o o ax Roya

REM

Jardam) IngG

Courtier Immobilier Agréé
Franchisé Indépendant et Autonome

Krisztina Pragai
Paulo Ferreira

Agents Immobiliers Affiliés

471, Main

Hudson (Québec) JOP 1HO
Bureau: (450) 458-7051
Cell: (514)892-1086

Cell: (514)237-7100

3

~ REMX

MAIS DE 60 CASAS
Arlindo Alain Velosa [NASINIBIBJASH VIRV
Avaliacao gratuita

RE/MAX AMBIANCE INC.

courtier immobilier agréé
' franchisé indépendant et autonome
Esc.382-0940

Cel.: 497-6200

Carla Dossantos

Montreal Este

Sem custos

Directora do Incremento Hipotecario

» Os melhores juros do mercado
* Transferéncias de hipotecas

carla.dossantos@banquescotia.com

Tel.: 514-274-7863
cell. 514-569-1831
Fax: 514-274-2038

Triplex semi-destacado
33,7'x40’ c/garagem
construcao italiana.

Grande quintal.
Impecavel.

REMIX"

DUCARTIERINC
Esc.: 281-5501

Res. 328-5717
Olivia Paiva

N

<

VILLERAY
2 x 5% clgaragem,
cave semi-acabada.
$169,000

Duplex com cave
acabada,garagem,
adega para o seu
vinho. Impecével.

$169.000

NOVO NO MERCADO

ST-MICHEL

4 app.,30’'de frente,
destacado,
ossibilidade de
azer outro apar-
tamento. (Falta
apenas a casa de
banho)

PADARIA - Bom comércio - $39 000.

5 REMAX Alliance inc.

% Informagdo gratuita - casas, hipoteca...

Longos anos de
experiéncia ao
servico da

comunidade

Bl s
ST-MICHEL-Rua tranquila.C/3
quartos fechados. Garagem.

& e B
ST-MICHEL Super

bdm
Bloco de 8x4%2 Rende 35.000$
Preco 239.500%

EIerptimo estado
endimento anual
1 $32220. Prego: $325000.

.28 x 45 pés

CARLOSAGOSTINHO
Esc.: 374-4000
Cell.: 996-9012

o

VILLERAY Super 6 plex 4%

c/garagemecave.
5 259.0

Rende 33.

ROSEMONT-Excelente triplex.
Bachelor, garagem. Renovado

1 i

ST-MICHEL - Optimo triplex c/
3 qgts fechados.Cave.Garagem
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Rota dos Vinhos

Na Rota dos Vinhos Verdes
A Quinta de Tarrio, helo solar minhoto

Por Amadeu Moura

Portugal é, indiscutivelmen-
te, um pais com um enorme
potencial turistico. Dispoe de
belas paisagens, tem um
patrimoénio arquitectural
historico invejavel, boas praias,
boas gentes hospitaleiras e
gastronomia a preceito. Além
de tudo isto possui uma
variedade enorme de vinhas e
de vinho. Somos produtores de
dois vinhos genuinos: o
«verde» e o «Porto». Os vinhos
sao bons e as regioes onde eles

nascem e crescem merecem
também uma visita. Nada
melhor paraum eno6logo ouum
simples apreciador de vinho
congciliar a sua paixao vinicola
com uma visita a regiao
produtora. Esta maneira de
fazer turismo atrai cada vez
mais pessoas ao ponto que o
sector criou a denominagao de
enoturismo. E em Portugal
estdo ja organizadas diversas
rotas que cobrem pratica-
mente o pais vinhateiro ao
completo.

Nesta sua primeira incursao,
A Voz de Portugal, elegeu o
Minho, ber¢o da nacionalidade
e do «Verde», para partir a
descoberta  das rotas
enoturisticas.

A escolha recaiu sobre a
Quinta de Tarrio. Uma
belissima propriedade localiza-
da na freguesia de S. Martinho

Daniel Forand
Satellite Inc.

Tenha Portugal e muito
canais do norte América

em sua casa 24 horas por dla
ao mais baixo preco do mercado.

7237 St-Hubert, Montreal, Tel. 277-4428

mn(l

de Sande, no concelho de
Guimaraes. As diversas casas
da propriedade, construidas
em granito, tém as linhas
caracteristicas minhotas do
século passado e foram
restauradas respeitando a
traca original. A capela é linda,
tem sino e onde até se pode
celebrar casamentos. O solar,
data do século XIX, e a sua
restauracio estava em vias de
conclusao. Logo que pronto
tornar-se-a numa excelente
casade «turismo de habitacao»
edelazer. Nas proximidades da
adega, foi erigida uma sala de
provas de vinho. Toda esta
zona esta envolvida por jardins
e arvores frondosas o que lhe
confere um ambiente de paz e
serenidade. E, verdadeiramen-
te, uma casa senhorial que
merece visita e, porque nao,
uns dias de estadia, num
repouso completo, entrecor-
tado, se assim se entender, com
umas provas de vinho verde...

A quinta, disse-nos um dos
cicerones, reflecte a perso-
nalidade dos donos. E bem
patente que é gente de gostos
refinados. E ela deve ser um
espelho do que se produz, ndo
admirando por isso que os
visitantes ficam sugestionados
pelo espaco, acrescentou ainda
0 mesmo cicerone.

A zona agricola

Os nossos dois cicerones

Export Depot

Electrodomésticos e Aparelhagens de 220 volts

www.exportdepot.com

1619 Transcanada, Dorval, Qc Tel.: (514) 421-1655

DESDE $599

DESDE $149 DESDE $649

Melhor Marca, Melhores Precos

* UM POR FAMILIA

PRECOS MAIS BAIXOS NOS CONTENTORES PARA
PORTUGAL - GARANTIDO
PORTAA PORTA

F&E------------------------'I

MULTISYSTEM VCR $199
COM ESTE CUPAO

= ot Al

0 ) repoﬂerladeado asuadireitapelo Sr. ]orge M esqmta easua esquerda pelo Dr M zguel Martins.

foram o Dr. Miguel Martins,
responsavel pela comercia-
lizacao e marketing e o Sr.
Jorge Mesquita, responsavel
pela organizacgao agricola, que
nao regatearam esforgos para
nos dar a conhecer todas as
facetas da propriedade.

A quinta, na sua vertente
agricola, tem vindo a alargar a
sua superficie com a aquisi¢cao
de terrenos contiguos.
Actualmente, dispoe de 41
hectares de area total, sendo
21 deles ja plantados com
vinha. E, em fase de
implantacao, estao ja mais 10
hectares. As castas plantadas
repartem-se entre a Loureiro,
Trajadura e Pedernd, castas
recomendadas pelo organismo
que regulamenta o Vinho
Verde. A produgio atinge ja as
310 pipas e prevé-se, num
futuro préximo, maior produ-
tividade e maior qualidade
devido a reestruturacao da
vinha com recursos as técnicas
das mais modernas. A
expansdao prevista ¢ bem
previsivel porque ovinhoverde
Quinta de Tarrio, desde que
foi lancado no mercado tem
tido sempre lugar no pédio nos
concursos realizados pela
Comissao de Viticultura da
Regiao dos Vinhos Verdes.

As aprecia¢des do vinho
publicadas na imprensa da
especialidade dao-no como
Bom e Muito bom.

O vinho verde «Quinta de
Tarrio» no Canada

Os apreciadores do vinho
verde, podem obté-lo, por
enquanto, somente no Quebe-
que, ja que no Ontario esta
prevista a sua inclusao mas
ainda nao foi concretizada.

O Quinta de Tarrio 2001
(N° 892612 a 11,058) ¢ uma
novidade nas prateleiras da
SAQ. Sendo um vinho de
quinta tem um pre¢o mais do
que acessivel, custando
somente mais 1 ddélar do que os
vinhos verdes correntes.

Vejamos o que diz dele Joao
Paulo Martins, no seu livro
Vinhos de Portugal 2003.

(...) Aroma muito vegetal,
sem que se sinta a fruta, ha
apenas uma sugestao citrica.
Bem na boca porque a acidez
esta equilibrada, é um verde
bem feito e indicado para
saladas de marisco.

Ja Joao Afonso, no seu
anuario de vinhos 2002,
referindo-se ao Quinta de
Tarrio 2000, atribui-lhe 16

pontos numa escala maxima de
20, dizendo (...) Na boca
melhora com fruto de lima e
alperce verde, alguma gordura,
acidez moderada, bom fruto e
final mediano.

Cabe agora aos leitores
apreciadores de vinhoverde de
fazerem a sua prépria degus-
tacdo. Quem quiser pode
adquiri-lo a porta da adega.

Coordenadas

Quinta de Tarrio

Rua Padre Antonio Francis-
co Ribeiro, 1498

4800-802 S. Martinho de
Sande

Guimaraes — Portugal

Tel: 351- 252-302 670

Rota dos Vinhos Verdes
Rua da Restauracao, 318
4002-805 Porto — Portugal
Tel: 351 226 077 300

Fax: 351 226 077 320
Email: rota@mail.cvrvv.pt

Outros elementos
a visitar na regido

A poucos quilémetros de
distincia da quinta, encontra-
se a Citania de Briteiros,
aldeamento anterior a era

crista. B sugerida uma visita a
este local.

Em Guimaraes, berco da
nacionalidade, nao faltam
motivos de interesse. A parte
antiga da cidade, que foi
restaurada e recebeu o
galardao da Unesco de
patrimonio da Humanidade,
merece visitademoradaparase
poder apreciar como de um
bairro histérico em decadéncia
se recupera o habitat e se
embeleza uma cidade.

O castelo e o pago ducal sao
visitastambém obrigatorias. Se
o tempo sobrar, porque nao
uma saltada a Penha para se
poderapreciar Guimaraeslado
alto.

Se for hora de almo¢o, nao
faltam os restaurantes com a
excelente cozinha minhota. O
cardapio ¢ farto e a lista dos
vinhos, com predominancia
dos da regiao, também.

Portanto, caros leitores,
terminamos a nossa primeira
iniciacao da Rota de Vinhos em
Portugal, comecada pelo
Minho. Outras regioes serao
dadas a conhecer aos leitores
brevemente, porque enoturis-
mo ¢ o que nao falta em
Portugal.

Dos Biscoitos para S. Maguel
Vinho da Pedra no mercado

Odirectorregional do Desenvolvimento agrario, Joaquim Pires,
participaram, em Ponta Delgada, no lancamento, na ilha de S.
Miguel, do “Vinho da Pedra”, produzido pela Adega Cooperativa

dos Biscoitos, da ilha Terceira.

Para o director regional, esta iniciativa privada é do maior
interesse para a promoc¢ao dos produtos regionais, na prépria
Regido Auténoma dos Acores, porque dai resultardo beneficios
para os produtores e para os proprios consumidores, umavez que,
os produtos regionais acorianos sao de boa qualidade.

O “Vinho da Pedra”, lancado no passado dia 24 de Outubro no
mercado micaelense, € produzido a partir de castas nobres, cujas
cepas sao cultivadas na regiao dos Biscoitos, em solos vulcinicos
protegidas por muros de pedra basaltica.

O director regional aproveitou a ocasiao para falar do Programa
Vitis - Acores que cria um regime de apoio e reconversao e
reestruturagao das vinhas nos Acores.

As ajudas aprojectos de reconversao destinam-se a producao de
vinhos de qualidade produzidos em regiao demarcada, vinhos
licorosos de qualidade produzidos em regiao demarcada e vinhos

de mesa.

Pequenos andncios de
A Voz de Portugal
uma venda certa por pouco dinheiro
844-0388
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Desporto
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Futebol Superlign

Porto vence em Setiihal e é mais primeiro!

Por Carlos de Sousa

O Porto conseguiu uma
vitdria dificil em Setubal pela
diferenca minima, com golo de
Hélder Postiga e aumentou o
seu avanco para o segundo
classificado. O Guimaraes, ao
perder com o Sporting 1-3 nas
Antas, viu-se ultrapassado pelos
ledes, agora em igualdade de
pontos, e, pelo Benfica,agorana
segunda posicao isolado,
gracas a maior goleada deste
ano,7-0!!!.. .infligidaao Pacos de
Ferreira.

O Guimaraes nao conseguiu
travar o Sporting, que, com um
golo de Jardel e dois de Tonito,
marcou primeiro antes de
Bessa reduzir o marcador e
estabelecer o resultado final. O
Sporting soube redimir-se do
descalabro da jornada anterior
mostrando um nivel total-
mente superior ao exibido
contra o Gil Vicente.

Por seu lado, o Benfica,
regressou as goleadas a moda
antiga ao “esmagar” o Pacos de
Ferreira, que até entao vinha
fazendo um excelente campeo-
nato, e poucos previam um
resultado tao volumoso. Tiago
e Mantorras bisaram, en-
quanto Roger, Nuno e Joao
Manuel Pinto marcaram um
golo cada um. Ha muito tempo
quenao seviagolos comfartura
14 pelos lados da Luz.

Excelente resultado alcan-
cou o Gil Vicente, frente ao
Belenenses, 3-1, e a terceira
vitéria consecutiva, tendo
marcado 9 golos e sofrido
apenas 1. Com mais esta vitoria
e gracas aos golos de Luis
Loureiro, Carlos Fernandes e
Manoel, o Gil Vicente
ascendeu ao sétimo lugar. O
belenenses perdeu uma
excelente oportunidade de
subir ao segundo lugar, apesar
de Gaspar ter concretizado
com éxito, nao foi suficiente
para bater os “galos”.

O Beira Mar também
alcancou um excelente
resultado travando o impeto da
equipa da Pévoa de Varzim, e,
subindo alguns degraus na
tabela classificativa, saindo

mesmo da zona de des-
promocgao. Mais uma vez,
Ricardo Sousa e Fary
construiram a vitéria tendo o
Varzim ainda reduzido através
de Jorge Ribeiro. Apesar desta
derrota o Varzim ¢ o sexto da
classificacao geral.

Quem continua a decepcio-
nar ¢ o Boavista que nao foi
além de um empate azerobolas
com o Moreirense, no Bessa. O
Boavista ¢ agora o 120 da geral.

Importante também foi a
vitéria do Maritimo 3-0 ante a
sempre dificil equipa do
Sporting de Braga. Mitchell,
Pépin e Pepe marcaramos golos
da goleada e desta forma o
Maritimo “apanhou” o Braga,
agora em igualdade pontual.

De salientar também a
vitoria e reviravolta ocasionada
pelo Nacional da Madeira no
jogo que recebeu a Aca-
démica. Os “estudantes”
estiveram em vantagem com
golos de Tonel e André mas o
Nacional através de Adriano e
Carlos Alvarez por duas vezes,
conseguiram “arrancar” a
vitoria que tanto precisavam.

Por fim a Uniao de Leiria
recebeu e bateu o actual
“lanterna vermelha” Santa
Clara por 3-1 gracas aos golos
de Edson, Alhandra e Fredy.
Os acorianos ainda empataram
através de Ceara, mas nao
foram capazes de travar os
leirienses.

Na proxima jornada o
Sporting recebe o Maritimo,
enquanto que Benfica e Porto
jogam em casa do Varzim e
Moreirense respectivamente.

10aJornada
Resultados:
Guimaraes-1 Sporting-3
Maritimo-3 Braga-0
Boavista-0 Moreirense-0
Setubal-0 Porto-1
U.Leiria-3 Santa Clara-1
Beira Mar-2 Varzim-1
Nacional-3 Académica-2
Benfica-7 P.Ferreira-0
Gil Vicente-3 Belenenses-1

Classificacgdo:
1-Porto 21
2-Benfica 20

3-Sporting 19
4-Guimaraes 19
4-Belenenses 17
6-Varzim 16
7-Gil Vicente 14
8-Maritimo 13
9-Braga 13
10-P.Ferreira 13

11-Setubal 12
12-Boavista 12
13-Beira Mar 12
14-U.Leiria 11
15-Nacional 11
16-Moreirense 8
17-Académica 7
18-S.Clara 7

Proxima Jornada:

(Sexta, dia 15)

Sporting - Maritimo (16h00
SPT)

(Sabado, dia 16)

Varzim - Benfica (14h00
RTP-I)

(Domingo, dia 17)

Braga — Beira Mar (11h00)

P Ferreira—U.Leiria (11h00)

Santa Clara - Nacional
(11h00)

Académica - Setubal (13h00)

Belenenses - Guimaraes
(14h00 SPT)

(Segunda, dia 18)

Boavista- Gil Vicente (14h00)

Moreirense — FC Porto
(16h15 SPT)

Goleadores:
1-Romeu (Guimaraes)
2-Simao (Benfica)
3-Barroso (Braga)
4-Joao Pedro (S.Clara)
5-Mauro (P.Ferreira)
6-Deco (Porto)

7-R. Sousa (B.Mar)

II LIGA

[S2 RS2 N2 RepRerRNEN]

10aJornada
Resultados:

Chaves-2 U.Madeira-0
Naval-0 Farense-0
Alverca-4 Salgueiros-0
Aves-0 E.Amadora-1
Sp.Covilha-2 U.Lamas-0
Ovarense-3 Maia-2

Rio Ave-2 Felgueiras-1
Marco-1 Portimonense-2
Leca-3 Penafiel-3

Classificacdo

1-Alverca 24
2-Portimon. 19
3-Sp.Covilha 18
4-Salgueiros 18

5-Marco 17
6-E.Amadora 17
7-Farense 16
8-Ovarense 15
9-Rio Ave 14
10-Chaves 13
11-Aves 13
12-Naval 12
13-Maia 12
14-Leca 12

15-Penafiel 11
16-Felgueiras 9
17-UMadeira 8
18-U.Lamas 5

Proxima Jornada:
Chaves — Naval

Farense - Alverca
Salgueiros - Aves
E.Amadora - Sp.Covilha
U.Lamas - Ovarense
Maia — Rio Ave
Felgueiras - Marco
Portimonense - Leca
Penafiel - U.Madeira

Taca UEFA
(2a mao)

14 de Novembro 2002

FC Porto —Austria Viena (1-0)
Onorthosis — Boavista (1-2)

4 ACL

Taca de Portugal

Sorteio

(Quarta Eliminatoria)

Sporting — Estarreja

FC Porto - Trofense (III
Divisao);

Benfica - Gondomar (I
Divisao B);

Nacional - Maritimo;

Santa Clara - Boavista;

Vit. Guimaraes - Alverca (I
Liga);

Lourinhanense (Il Divisao) -
Belenenses;

Maia (I Liga) - Sp. Braga;

Chaves (II Liga) - Beira-Mar;

Varzim - Farense (II Liga);

Pedras Rubras (Il Divisao B)
- Gil Vicente;

Olivais e Moscavide (II
Divisao B) - Académica;

Pacos de Ferreira - Ribeirao
(I Divisao);

Moreirense-Beneditense (1T
Divisao);
)Leiria - Oriental (II Divisao
B);
Lusitania dos Acores (II
Divisao B) - Vit. Setuibal

Adeptos lihertados

Quatro dos jovens detidos pela
GNR na wmadrugada de
domingo sd@o menores, mastodos
puderam regressar a casa depois
de terem alegado inocéncia. O
Ministério Pitblico vai procurar
matéria de facto para levar o
caso a julgamento

Os dezasseis jovens detidos
pela Guarda Nacional Republi-
cana na area de servico de
Santarém foram libertados
ontem, ao fim da tarde, depois
de sujeitos a sete de horas de
um interrogatorio judicial em
que também foram ouvidas dez
testemunhas dos incidentes
verificados na madrugada de
domingo, depois do jogo
Setubal-FC Porto. O Ministério
Publico tera agora que abrir
um inquérito para determinar
se ha matéria de facto que
justifique julgamento. Entre
outras coisas, sera necessario
apurar até que ponto € valida a
tese dos “SuperDragoes”, a
claque portista alegadamente
envolvida nos desacatos: quem
praticou os actos pelos quais
acabaram indiciados os 16
elementos - roubo e agressao -
conseguiu escapar e os detidos

e sob investigacao

sdo apenas os que ficaram
cercados pela GNR. Todos
alegaram inocéncia.

A doze dos detidos foi
aplicada a mais leve medida de
coaccao prevista na lei: estdo
obrigados a apresentar-se
semanalmente nas esquadras
da PSP mais proximas das suas
casas (chama-se aisso termode
identidade de residéncia). Dos
restantes quatro, trés sio
menores de 18 anos e um tem
apenas 15 anos - facto
confirmado por Anténio Blaz,
um dos advogados de defesa
oficiosos. O mais velho tera 22
anos e no grupo ha elementos
com antecedentes criminais.
Também a prestar depoimento
estiveram no tribunal quatro
funcionarios da area de servigo
e seis soldados da GNR.

Familiares dos jovens, equi-
pas de reportagem dos trés
canais televisivos e populares
encheram o Tribunal de
Santarém, o que da uma ideia
das dimensoes mediaticas que
o caso ganhou, embora se
desconheca, por enquanto, se
havera sequer desenvolvi-
mentos judiciais ou se um
eventual recurso as imagens
video daareade servico podera
descortinar responsaveis que
nao estejam entre os detidos.
Conforme onoticiadonaaltura,
os incidentes coincidiram com
a chegada, em grupo, de dois
autocarros da claque portista e
de automaveis particulares que
os acompanhavam. A cafetaria
e a loja de conveniéncia foram
vandalizados e um dos
funcionarios agredido quando
tentava reagir.

P
A
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REAMIX®

RE/MAX DU CARTIER INC.

Courtier immobilier agrée
Franchise independant et autonome

1290 Bernard Oeste, suite 100
Outremont, Qc. H2V 1V9 Esc. (514) 271-2131
Cel. (514) 246-9008 Fax. (514) 271-8800

n

Anténio (Tony) Gomes
Agent immobilier affilié

MONTREAL NORTE

MONTREAL NORTE

Duplex i
5 ApartT., ¢ 1x4Y2 sendo ™ g
g%un%céiec. possivel
i T. i possiveis: d/e Zbapg_rts
i) * | c/subsidio |
- - $24.000 da Camara Municipal )
Preco $209.900 Pregco $135.000
ST-MICHEL ST-MICHEL
e | === Duplex 2x4%2

8-§--¥_ . garagem.

. rm'_ 1 perto de
: transportes

]
= renovados

Preco $159.000

15 aparts. 1%
Rendas :
$64.800
Preco :
$329.000

Negociavel

Bloco 8x4%2
impecavel.
Rendas :

Preco $339.900

$46.140/ano.
Perto de tudo

CARTIERVILLE

Super mo-
radia em

Optimo es-
tado, todo
destacado.Com“bachelor”,2
lareiras, garagem, pavé-uni.
Tem de ser vendida por mo-

tivo de doenca. $319.000

RUA ST-DENIS

Condo estilo “loft” moderno, todo renovado.

Preco : 124.9000
Negociavel
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Clinica de Quiropratica Santé Plud

Dr. Neil Marco Violante B.Sc., D.C Quiroprético
Dra. Céline Martin D.C. Quiropratica

Por Celine Martine Adelaide Vilela

Os doutores Céline Martin e
Neil Marco Violante, motiva-dos
pela arte e ciéncia da
quiropratica seguiram rumo ao
Instituto Superior de
Quiropraticade Dallas dedican-
do-se a este estudo durante
varios anos. Em 1994
demonstrando capacidade e
empenhamento receberam, por
fim, os diplomas alcancados
com os maiores éxitos.
Unidos na profissdo, unidos
pelo coracao... resolveram casar e fundar uma familia. Desde logo, ainda
casadinhos de fresco, pensaram desenvolver a area da sua especialidade
para juntos ajudarem as pessoas a viverem melhor e a gozarem de mais
salde. Dando expressao aos trabalhos realizados juntos (durante cinco
anos) no Instituto superior de formacao para a saude - Parker College of
Chiropraticde Dallas- acumularam
saberes e experiéncias riquissimas
no campo da Quiropratica. Isso
valeu-lhes a fundacao da Clinica
Santé Plus no ano de 1995.
Os dois tinham um grande
objectivo... talvezsonho! O sonho
tornou-serealidade quandoo casal
criou a dinamica certa para
conseguirlevar o maiornUmerode
familias aatingir,de maneiranatural
- com a Quiropratica - uma salde
’ excelente. Na verdade, a Clinica
& Santé Plus trata desde o inicio os
seus pacientes, clientes e amigos, oferecendo-lhes um servico qualificado e
com cunho de dignidade.

Deixe renascer em si um grande bem... Va a Clinica Santé Plus
reencontrar-se coma sua saide!

*  Consulta e radiografias

*  Clinica moderna

*  Tratamentos para adultos e criancas

*  Urgéncias de Segunda a Quinta-feira

*  Atendimento em portugués, francés, inglés e espanhol

Doencas .e casos tratados na_ Clinica Santé Plas
aom notave sucess? ? rac ascil seasata vontade
0s pacientes e iciencia dos Quiropgaticos:

* Artrite e artrose

* Asma
Dores ciaticas

* Tonturas

* Dores na cabeca e enxaquecas

* Otites

* Pontos doridos entre as omoplatas

* Sinusite

* Stress

* Sindroma do canal carpo (punho)
Tendinite

* Tensdes musculares

* Torcicolo

Aposte numa coluna saudavel...
é meio caminho andado para a felicidade.

O que é a Quiropratica?

A Quiropratica é uma profissdo no
campo da salde que trata sem
medicamentos nem cirurgias. Ha
interesse emrecorreraestapraticaa
qual se considera ter oferecido aos
pacientes (que sofrem de um certo
nimero de problemas e doencas) um
dos melhores resultados no mundo.
Nao haja davida que, dia apés dia,
mais de dois milhdes de pessoas
fazem apelo a estas praticas naturais
consultando um especialista formado
em Quiropra-tica.

Nos tempos que correm, em que tudo se resolve
no mundo das pressas, a Quiropratica é uma
aposta segura que oferece o voto de confianca
de que as pessoas necessitam para uma salde
excelente e uma constituicao robusta. Para
ultrapassar o stress no "comboio do tempo" a
Quiropratica é o melhor caminho a seguir para
dar boas oportunidades ao organismo e
defender a saude.

O que quer dizer subluxacao vertebral?

Quando umavértebra se deslocaou se desligado seu alinhamento natural,
o membro afectado pode exercer uma pressao destrutiva sobre os nervos
e, ocasionalmente, diminuir o fluxo nervoso que é essencial para o bom
funcionamento do corpo de qualquer Ser humano.

A postura correcta contribui para a boa forma da coluna vertebral...

Se o homem ou a mulher sao saudaveis a coluna vertebral deve ser normal
e a postura correcta.

Seaposturaéincorrectaacolunavertebral vai sofrer desequilibrio podendo
mesmo sofrer alteracdes e exercer pressdes demasiadas sobre o sistema
nervoso.

Simples actividades ou
movimentos inadequados
podem causar um desequi-
librio nas vértebras ao qual
se da o nome de
Subluxacao. Os acidentes
de viacdo, de trabalho ou
de desporto podem dar
origem a certos tipos de
subluxacodes. ASubluxacao
pode também ser causada
pelo stress emocional ou
aindaestarrelacionadacom
o processo normal da nascenca.

* O Quiropratico elimina as subluxacoes através de manobras simples,
seguraseeficazes.
Esta técnica ou pratica, da qual se tém obtido excelentes resultados, é

chamada de ajustamento quiropratico.

Gente satisfeita testemunha positivamente

“...Apo6s dois meses de tratamentos, consegui pela primeira vez, em sete anos,
levantar os meus bracos e levar as maos juntas acima da cabeca.

De seguida o Dr. Marco Violante deu-me os parabéns por ter melhorado
progredindo rapidamente. Eu mesma me senti na obrigacdo de lhe dar os
parabéns... chegou a minha vez de felicita-lo. Devo todo o bem que me aconteceu
ao Dr. Violante - tudo fruto do seu saber e das suas preciosas maos.”

Isilda Sequeira

“...Como paciente do Dr. Violante devo felicita-lo pela dedicacao e bons
tratamentos. Encontrava-me quase paralisado da perna esquerda sem
possibilidade alguma de conduzir o meu carro. Logo a partir do primeiro
tratamento foi possivel retomar a minha vida normal.”

Joaquim dos Santos

“...Venho por este meio agradecer ao Dr. Marco e Dra. Celine todo o bem que me
fizeram. Estou-lhes grata pelo amor que me dedicam e na maneira como me
receberam.

Visto ter imensos problemas de salde, cheguei a clinica em condicdes
péssimas e com pouca esperanca. Apos comecar os tratamentos pouco a pouco
senti melhoras e fiquei outra mulher. Hoje posso afirmar que recuperei a noventa
por cento. Estou-lhes imensamente grata.”
Rosa Martins de Castro

EXCEPCIONAL

Exame completo

” ) Esta oferta é valida por tempo limitado
radiografias

(se necessario)
no valor de 135$

por somente
Telefonar desde hoje para uma marcacéao

(514) 351-1716

7050 Jean Talon Este # 20 (Anjou)
www.chiropratiquesanteplus.com




